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P6_TA(2005)0353

Statutdrni audit rocnich dcetnich zivérek a konsolidovanych dcetnich
zavérek ¥+

Legislativni usneseni Evropského parlamentu o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady
o statutdrnim auditu ro¢nich dletnich zdvérek a konsolidovanych dcetnich zdvérek a o zméné
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (KOM(2004)0177 — C6-0005/2004 — 2004/0065(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2004)0177) (1),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢l. 44 odst. 2 pism. g) Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise ptedlo-
zila sviij ndvrh Parlamentu (C6-0005/2004),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zdlezitosti a na stanoviska Hospoddiského a ménového
vyboru, Vyboru pro vniténi trh a ochranu spotiebiteld a Vyboru pro pramysl, vyzkum a energetiku
(A6-0224]2005),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

(1) Dosud nezvefejnény v Utrednim véstniku.

P6_TC1-COD(2004)0065

7w,

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim Cteni dne 28. z4fi 2005 k pfijeti nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady 2005/.../ES o povinném auditu rocnich a konsolidovanych tcetnich
zavérek a zméné smérnic Rady 78/660/EHS 83/349/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) této
Smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Hospodafského a socidlniho vyboru (),
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),

() Uf. vést. C 157, 28.6.2005, s. 115.
(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 28. zdii 2005.
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vzhledem k t¢mto ddvodim:

(I)  V soucasné dobé 4. smérnice rady 78/660/EHS ze dne 25. ervence 1978 zalozend na ¢l. 54 odst. 3
pism. g) Smlouvy o ro¢nich dcetnich zdvérkdch nékterych forem spolecnosti (), 7. smérnice Rady
83/349/EHS ze dne 13. Cervna 1983 zaloZend na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy o konsolidovanych
ucetnich zdvérkdch (), smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o rocnich téetnich
zavérkach a konsolidovanych tcetnich zdvérkdch bank a ostatnich finan¢nich instituci (°) a smérnice
Rady 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o ro¢nich Géetnich zavérkdch a konsolidovanych tcet-
nich zévérkach pojistoven () pozaduji, aby audit ro¢ni tcetni zdvérky nebo konsolidované tcetni
zavérky provadéla jedna nebo nékolik osob, které jsou opravnény tento audit provadét.

(2)  Podminky pro schvalovdni osob odpovédnych za providéni povinného auditu byly stanoveny
8. smérnici Rady 84/253/EHS ze dne 10. dubna 1984 zaloZenou na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy
o schvalovani osob povéfenych provddénim povinného auditu tcetnich dokumenta (°).

(3)  Nedostatek harmonizovaného pfistupu k povinnému auditu ve Spolecenstvi byl pfi¢inou, pro¢
Spolecenstvi navrhlo v roce 1998 () ve svém sdéleni o ,povinném auditu v Evropské unii, cesta
vpred“ vytvofeni vyboru pro audit, ktery by mohl rozvijet dalsi ¢innost v tésné spolupraci tcetnich
profesi a clenskych stata.

(4)  Na zdklad¢ prace tohoto vyboru Komise v listopadu 2000 vydala doporuceni pod ndzvem ,Zajisténi
kvality povinného auditu v EU: minimdlni poZadavky“ (') a v kvétnu 2002 doporuceni pod ndzvem
,Nezavislost statutdrnich auditort v EU: soubor zdkladnich principi“ (®).

(5)  Cilem této smérnice je podstatnd, i kdyZ ne dplnd, harmonizace poZadavkii na povinny audit.
Neni-li v této smérnici stanoveno jinak, miiZe clensky stdt vyZadujici povinny audit zavést pfis-
néjsi poZadavky.

(6)  Kvalifikace pro audit, kterou ziskali statutdrni auditofi na zdkladé této smérnice je pokladdna za
rovnocennou. Nemélo by byt tedy nadidle mozné, aby ¢lenské staty trvaly na tom, Ze vétsinu hlaso-
vacich prav v auditorské spole¢nosti musi mit mistné schvaleni auditofi nebo Ze vétsina ¢lent sprav-
niho nebo fidictho orgdnu auditorské spole¢nosti musi byt mistné schvalena.

(7)  Povinny audit vyzaduje odpovidajici znalosti v otdzkdch jako pravo obchodnich spolecnosti, finan¢ni
pravo a socidlni pravo. Tyto znalosti by se mély pred schvilenim statutirniho auditora z jiného ¢len-
ského statu prezkouset.

(8)  Na ochranu tfetich stran by vsichni schvéleni auditofi a auditorské spolecnosti méli byt zaregistro-
vani v rejstiiku, ktery je piistupny vefejnosti a ktery obsahuje zdkladni informace o statutdrnim audi-
torovi nebo auditorské spole¢nosti.

(9)  Statutdrni auditofi by méli dodrzovat nejvyssi etické normy. Proto by se na né mély vztahovat poza-
davky profesni etiky, kterd zahrnuje pfinejmensim jejich clinnosti ve vefejném zdjmu, jejich
bezithonnost, nestrannost, odbornou zpiisobilost a Fddnou péci. Funkce statutdrnich auditori ve
vefejném zdjmu znamend, Ze $irsi okruh osob a instituci se spoléhd na kvalitu prdce statutdrniho
auditora. Dobrd kvalita auditu pfispivd ke sprdvnému fungovdni trhii tim, Ze zvySuje integritu
a efektivitu tcetnich vykazii. Komise miiZe p¥ijmout provddéci opatieni o profesni etice jako mini-
mdlni standardy. MiiZe pfitom vzit v iivahu zdsady obsaZené v etickém kodexu Mezindrodni fede-
race iiCetnich (IFAC).

() Uk vést. L 222, 14.8.1978, s. 11. Smérnice naposledy pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/51/ES (UF. vést. L 178, 17.7.2003, s. 16).

Uf. vést. L 193, 18.7.1983, 5. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici 2003/51/ES.

J. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnic 2003/51/ES.

vést. L 374, 31.12.1991, s. 7. Smérnice ve znéni smérnice 2003/51/ES.

vést. L 126, 12.5.1984, s. 20.

vést. C 143, 8.5.1998, 5. 12.

vést. L 91, 31.3.2001, s. 91.

vést. L 191, 19.7.2002, s. 22.
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(11)

(12)

(13)

Je dilezité, aby statutdrni auditofi a auditorské spole¢nosti respektovali soukromi klientd. Méli by
proto byt vazani pfisnymi pravidly o diivérnosti a zachovdvani ml¢enlivosti, kterd vSak nesmi brénit
fddnému uplatiovéni této smérnice. Tato pravidla o divérnosti by se méla vztahovat i na vSechny
statutdrni auditory a auditorské spolecnosti, kteti se danym tikolem jiZ prestali zabyvat.

Statutdrni auditofi a auditorské spole¢nosti by méli byt nezdvisli pfi provddéni povinného auditu.
Mohou informovat auditovany subjekt o skutecnostech zjisténych p¥i auditu, ale neméli by zasa-
hovat do vnitinich rozhodovacich procesii auditovaného subjektu. Pokud by se dostali do situace,
kdy je zdvainost ohroZeni jejich nezédvislosti, i po uplatnéni ochrannych opatfeni ke zmirnéni tako-
vého ohroZeni, pfilis vysokd, méli by se vzdit nebo zdriet pievzeti auditorské zakizky. Zdvér
o existenci vztahu, ktery ohroZuje auditorovu nezdvislost, se miiZe v p¥ipadé vztahu mezi audi-
torem a auditovanym subjektem lisit od pFipadu vztahu mezi siti a auditovanym subjektem.
Pokud vnitrostdtni prdvni predpisy povoluji nebo poZaduji, aby druZstvo ve smyslu ¢l. 2 bodu 14
nebo podobny subjekt uvedeny v clinku 45 smérnice 86/635/EHS byly cleny neziskového auditor-
ského subjektu, objektivni, rozumnd a informovand strana by nedospéla k zdvéru, Ze vztah zalo-
Zeny na clenstvi ohroZuje nezdvislost statutdrniho auditora, pokud jsou p¥i provddéni povinného
auditu u nékterého z jeho clenii dodrZovdny zdsady nezdvislosti auditorii provddéjicich audit na
osobdch, které by mohly ovliviiovat priibéh povinného auditu. K p¥ikladiim ohroZeni nezdvislosti
statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti patii pfimé nebo nepiimé finanini zdjmy
v auditovaném subjektu a poskytovdni dalSich neauditorskych sluZeb. Nezdvislost statutdrniho
auditora nebo auditorské spolecnosti miiZe navic ohroZovat vyse odmény od auditovaného
subjektu nebo jeji sloZeni. Ochrannd opatieni, jeZ maji byt pfijata ke zmirnéni nebo vylouceni
takovych hrozeb, zahrnuji zdkazy, omezeni, jind opatieni, postupy a poZadavky na zveiejnéni.
Statutdrni auditofi a auditorské spolecnosti by méli odmitnout poskytnuti jakékoli dalsi neaudi-
torské sluzby, kterd ohroZuje jejich nezdvislost. Komise miiZe pfijmout provddéci opatieni
k ochrané nezdvislosti jako minimdlni standardy. Pfitom by Komise méla vzit v tivahu zdsady
obsaZené v doporuceni Komise ze dne 16. kvétna 2002 nazvaném ,Nezdvislost statutdrnich audi-
torii v EU: soubor zdkladnich principii“. Pro icely stanoveni nezdvislosti auditord musi byt
objasnén pojem ,,sit*, v niZ auditofi piisobi. V této souvislosti je tieba vzit v tivahu riizné okol-
nosti, jako jsou piipady, kdy miiZe byt urcitd struktura vymezena jako sit, protoZe je zaméiena na
sdileni ziskii nebo ndkladii. Kritéria pro dokdzdni, Ze existuje sit, by méla byt posuzovina
a zvaZovdina na zdkladé vsech existujicich faktickych okolnosti, jako jsou naptiklad spolecni

obvykli klienti.

V pfipadech sebehodnoceni nebo existence vlastniho zdjmu, kdy je vhodné chrdnit nezdvislost
statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti, by mélo byt na clenském stdtu, nikoliv na
statutdrnim auditorovi nebo auditorské spolecnosti, aby rozhodl, zda by se mél statutdrni auditor
nebo auditorskd spolecnost vzddt auditorské zakdzky nebo takovou zakdzku neptijmout s ohledem
na jeho auditované klienty. To by nicméné nemélo vést k situaci, kdy by clenské stdty uplatriovaly
obecnou povinnost zakazujici statutdrnim auditoriim nebo auditorskym spolecnostem poskytovdini
neauditorskych sluZeb jejich auditovanym klientiim. Pro urceni, zda je vhodné, v ptipadech sebe-
hodnoceni nebo existence vlastniho zdjmu, aby statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost
neprovddéli povinny audit kvili zajisténi nezdvislosti statutdrniho auditora nebo auditorské
spolecnosti, by méla mezi zohledriované skutecnosti patfit otdzka, zda auditovany subjekt verej-
ného zdjmu vydal nebo nevydal prevoditelné cenné papiry pfijaté k obchodovdni na regulovaném
trhu ve smyslu &l. 4 odst. 1 bodu 18 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze
dne 21. dubna 2004 o trzich financnich ndstrojii ().

Je dulezité zajistit trvale vysokou kvalitu vSech povinnych auditt, vyzadovanych pravnimi pfedpisy
Spolecenstvi. Vsechny povinné audity by proto mély byt provadény na zdkladé mezindrodnich audi-
torskych standardii. Opatfeni potfebnd k provedeni této smérnice by méla byt pfijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provddécich

() UF. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1.
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Stireda,

pravomoci svéfenych Komisi () a s ndleZitym ohledem na prohldseni, které Komise ucinila
v Evropském parlamentu dne 5. tinora 2002 o provddéni prdvnich ptedpisii tykajicich se financ-
nich sluZeb. PFi posuzovdni sprdavnosti mezindrodnich auditorskych standardii bude Komisi ndpo-
mocen technicky vybor nebo skupina pro audit, které by mély také zahrnovat systém orgdnii
verejného dohledu clenskych stdtii. Aby bylo dosaZeno maximdlniho stupné harmonizace, mélo by
byt ¢clenskym stdtlim dovoleno zavddét dalsi vnitrostdtni auditorské postupy nebo poZadavky, pouze
pokud budou vyplyvat ze zvldstnich vnitrostdtnich prdvnich pozadavkii na rozsah povinného
auditu u rocnich nebo konsolidovanych wiCetnich zdvérek, za predpokladu Ze pfijaté mezindrodni
auditorské standardy takové poZadavky nepokryvaji. Clenské stdty by mohly pokracovat v téchto
dodatecnych auditorskych postupech, dokud auditorské postupy a poZadavky nebudou pokryty

ndsledné prijatymi mezindrodnimi auditorskymi standardy. Pokud by vsak pfijaté mezindrodni

auditorské standardy obsahovaly auditorské postupy, jejichZ provddéni by vedlo ke specifickému
prdvnimu konfliktu s vnitrostdtnim prdvem, ktery vznikne na zdkladé specifickych vnitrostdtnich
poZadavkii v souvislosti s rozsahem povinného auditu, mohou clenské stdty vyjmout spornou Cdst

mezindrodnich auditorskych standardii, dokud tyto konflikty trvaji, pokud se pouZiji opatieni

podle cl. 26 odst. 3. VSechny dodatecné poZadavky nebo vyjimky uplatiiované clenskymi stdty by
mély dodat rocnim dcetnim zdvérkdm spolecnosti vysoku vérohodnost a odpovidat verejnému
zdjmu. VySe uvedené znamend, Ze clenské stity mohou naptiklad poZadovat vypracovdni doda-
tecné zprdvy auditora pro dozorci radu nebo stanovit poZadavky na vykazovdni a kontrolu vychd-
zejici z ndrodnich pravidel pro fizeni spolecnosti.

Aby Komise mohla pfijmout mezindrodni auditorsky standard v rdmci Spolecenstvi, je tieba, aby
byl obecné mezindrodné pfijiman, a aby se na jeho vzniku, po otevieném a prihledném postupu
podilely vSechny zainteresované strany, aby pfispival k vérohodnosti ro¢nich tcetnich zdvérek
a konsolidovanych tcetnich zdvérek, a aby odpovidal evropskému vefejnému zdjmu. Otdzka, zda je
Zddouci pfijmout prohldseni o mezindrodni auditorské praxi za soucdst standardu by méla byt
posouzena v rdmci postupu ve vyboru ptipad od ptipadu. Komise by méla pred zahdjenim schva-
lovaciho procesu zajistit provedeni piezkumu s cilem zjistit, zda byly tyto poZadavky splnény a o
vysledku tohoto prezkumu podat zprdvu cleniim Regulatorniho vyboru pro audit.

V piipadé konsolidovanych tletnich zévérek je dilezité, aby existovalo jasné vymezeni odpovéd-
nosti mezi statutdrnimi auditory, ktefi provadéji audit ¢dsti skupiny. Za timto dicelem by auditor
skupiny mél nést plnou odpovédnost za zprivu auditora.

Pro lepsi srovnatelnost spolecnosti pouZivajicich stejné cetni standardy a pro zvyseni divéry verej-
nosti v auditorskou finnost Komise miiZe pfijmout spole¢nou zprévu auditora pro audit ro¢nich
ucetnich zdvérek nebo konsolidovanych tcetnich zavérek sestavenych na zdkladé schvélenych mezi-
nérodnich tcetnich standardd, pokud nebyl pro tuto zprdvu pfijat vhodny standard na drovni
Spolecenstvi.

Pravidelné kontroly jsou vhodnym prostiedkem k dosazeni trvale vysoké kvality povinnych auditi.
Statutdrni auditofi a auditorské spolecnosti by proto méli podléhat systému zajisténi kvality, ktery
bude fungovat nezdvisle na kontrolovanych statutirnich auditorech a auditorskych spolecnostech.
Pro ﬁc’ely pouZiti clanku 29 o systémech zajisténi kvality mohou clenské stdty stanovit, Ze pokud
maji jednotlivi auditoti spolecnou politiku za;tstem kvality, je tfeba prthltzet pouze k poZadavkiim
platnym pro auditorské spolecnosti. Clenské stity mohou system zajisténi kvality zorganizovat
tak, Ze kaZdy jednotlivy auditor bude podléhat kontrole zajisténi kvality nejméné jednou za Sest
let. V této souvislosti by financovdni systému zajisténi kvality nemélo byt vystaveno nepat¥icnému

vlivu. Komise by méla mit pravomoc pfijmout provddéci opatieni v zdleZitostech, které souviseji

s organizaci systému zajisténi kvaltty a v souvislosti s jeho fmancovamm v pfipadech, kdy je
divéra veiejnosti v systém zajisténi kvaltty vdzné ohroZena. Clenské stity by mely byt povzbuzo-
vdny k nalezeni, prostfednictvim systému veiejného dohledu, koordinovaného pfistupu p¥i provd-
déni prezkumii zajisténi kvality s cilem vyvarovat se uvalovdni zbyteinych zdtéZi na dotlené
strany.

() UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

28. zafi 2005



C 227 E[436 Utedni véstnik Evropské unie

21.9.2006

Stireda, 28. z4fi 2005
(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

O U%

VySettovani a vhodné sankce pfispivaji k predchdzeni nespravného provadéni povinného auditu
a jeho ndpravé.

Clenské stity by mély zorganizovat Gcelny systém veiejného dohledu nad statutdrnimi auditory
a auditorskymi spolecnostmi zaloZeny na kontrole ve vlastni zemi. Regulatorni uspofadani verejného
dohledu by mélo umoznit Gcelnou spolupréci mezi dohledovymi ¢innostmi élensk)’fch statd na
tirovni Spolecenstv1 Je diilezité, aby byl systém vere;neho dohledu fizen osobami mimo profesi,
které ma;t znalosti z oblasti vyznamnych pro povinny audit. Clenské stdty v§ak mohou povoltt
aby se na fizeni systému verejného dohledu podilel mensi pocet osob dané profese. Osobami mimo
profesi mohou byt odbornici, kte¥i nebyli nikdy spojeni s auditorskou profesi nebo byvali pfislus-
nici této profese, ktefi z ni odesli. Pfislusné orgny clenskych stdtd by mély navzdjem spolupra-
covat, kdykoli to bude nezbytné pro tcely plnéni jejich povinnosti pfi vykonu dohledu nad jimi
schvdlenymi statutdrnimi auditory a auditorskymi spolecnostmi. Takovd spoluprdce mize vyznamné
pfispét k zabezpeceni trvale vysoké kvality povinného auditu ve Spolecenstvi. Vzhledem k tomu, Ze
je nezbytné zajistit dcinnou spoluprdci a koordinaci na evropské iirovni mezi p¥islusnymi orgdny
urcenymi Clenskymi stdty, urceni jednoho subjektu odpovédného za zabezpeleni spoluprdce by se
nemélo dotknout moZnosti, aby kaZdy jednotlivy orgdn mohl p¥imo spolupracovat s dalSimi
prislusnymi orgdny ostatnich clenskych stdtii.

Za iicelem zajisténi souladu s ¢l. 32 odst. 3 (zdsady veiejného dohledu) je osoba mimo profesi
povaZovdna za znalou oblasti vyznamnych pro povinny audit bud s ohledem na jeji dvivejsi
profesni znalosti nebo s ohledem na to, Ze md znalosti pfinejmensim jednoho z predmétii uvede-

nych v cldnku 8.

Statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost by mél byt jmenovan na valné hromadé akciondit
nebo clenti auditovaného subjektu. Pro zajisténi ochrany nezévislosti auditora je ddlezité zajistit, aby
vypovéd byla mozna pouze v odivodnénych piipadech a pouze, pokud jsou tyto divody sdéleny
organu nebo organtim vefejného dohledu.

......

Subjekty vefejného zdjmu jsou viditelngjsi a jsou dulezitéjsi z hospodaiského hlediska, a proto by se
mély na povinny audit jejich ro¢ni acetni zdvérky a konsolidované ticetni zdvérky kldst piisnéjsi
pozadavky.

Vybory pro audit a a¢inny systém vnitini kontroly piispivaji k minimalizaci finan¢nich a provozmch
rizik i rizika nedodrzeni ptedpisii a zvysu1 kvalitu financniho vykaznictvi. Clenské staty mohou
zohlednit doporuceni Komise ze dne 15. iinora 2005 o tiloze nevykonnych clenii spravni rady nebo
clenii dozorci rady a o vyborech spravm nebo dozorci rady spolecnosti kdtovanych na burze ('),
které stanovuje, jak by mély byt zfizovdny vybory pro audit a ;ak by mély fungovat. Clenské staty
mohou urcit, Ze funkce p¥idélené vyboru pro audit nebo orgdnu, ktery vykondvd rovnocenné
funkce, miiZe vykondvat sprdvni nebo dozorci orgdn jako celek.

S ohledem na povinnosti vyboru pro audit podle clinku 41 nejsou statutdrni auditor ani audi-
torskd spolecnost Zddnym zpiisobem podfizeni vyboru.

Clenské stdty mohou rovné? rozhodnout, %e subjekty vetejného zdjmu, které jsou subjekty kolek-
tivniho investovdni, jejichZ prevoditelné cenné papiry jsou prijaty k obchodovini na regulovaném
trhu zprosti povinnosti mit vybor pro audit. V této moZnosti je zohlednéna skutecnost, Ze

v ptipadech, kdy subjekt kolektivniho investovini funguje pouze za iiCelem shromaZdovdni

majetku, nebude ziizeni vyboru pro audit vidy vhodné. Finanini vykaznictvi a souvisejici rizika

nejsou srovnatelnd s vykaznictvim a riziky jinych subjektii vefejného zdjmu. Kromé toho piisobi

subjekty kolektivniho investovdni do pievoditelnych cennych papirii (SKIPCP) a jejich sprdv-
covské spolecnosti v presné vymezeném regulativnim prostfedi a vztahuji se na né specifické
mechanismy Fizeni, jako jsou kontroly, které provddi jejich depozitdt. U subjektii kolektivniho

vest. L 52, 25.2.2005, s. 51.
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investovdni, které nejsou harmonizovdny smérnici 85/611/EHS ('), ale vztahuji se na né ochrannd
opatieni rovnocennd opatienim stanovenym v uvedené smérnici, by mélo byt clenskym stdtiim,
v tomto konkrétnim piipadé, umoznéno, aby jim poskytly rovné zachdzeni jako subjektiim kolek-
tivniho investovdni, které jsou harmonizovdny na drovni EU.

(26) Za ticelem posileni nezdvislosti auditorii subjektii vefejného zdjmu by se kliovy auditorsky
partner provddéjici audit takovych subjektii mél st¥idat. Pro zorganizovdni takového st¥iddni by
mély clenské stdty poZadovat zménu klicového auditorského partnera jednajiciho s auditovanym
subjektem, pFicemz by auditorské spolecnosti, s niZ je klicovy auditorsky partner spojen, mély
umoZnit pokracovat ve vykonu funkce statutdirniho auditora v takovém subjektu. Domnivd-li
clensky stdt, Ze se jednd o vhodny zpiisob, jak dosdhnout sledovanych cilii, miiZe poZadovat zménu
auditorské spolecnosti, aniZ je dotcen cl. 42 odst. 2 této smérnice.

(27) Propojenost kapitdlovych trhi zdtraznuje potfebu zajistit rovnéz vysokou kvalitu price provadéné
auditory z tfetich zemi v souvislosti s kapitdlovym trhem Spolecenstvi. PFedmétni auditofi by proto
méli byt registrovdni, aby bylo mozné je podrobovat pfezkumu zajisténi kvality, a aby podléhali
systému vySetfovani a sankci. Odchylky na zdkladé vzdjemnosti by mély byt mozné, pokud by
prochazely zkouskou rovnocennosti provadénou Komisi ve spoluprici s ¢lenskymi stity. V kaZdém
pfipadé by mél byt subjekt, ktery vydal prevoditelné cenné papiry na regulovaném trhu ve smyslu
cl. 4 odst. 1 bodu 18 smérnice 2004/39/ES, vidy podroben auditu auditorem, ktery je bud zaregis-
trovdn v clenském stdté, nebo vykondvd svou cinnost pod dohledem prislusnych orgdnil tieti zemé,
z niZ auditor pochdzi, pokud je tato tieti zemé Komisi nebo clenskym stitem uzndna jako zemé
splitujici poZadavky rovnocenné poZadavkim EU v oblasti zdsad dohledu, systémil zajisténi
kvality a systémii vySetfovdni a sankci, a pokud je splnéna zdsada vzdjemnosti. JestliZe byl systém
zajisténi kvality tieti zemé posouzen urcitym clenskym stdtem jako rovnocenny, neznamend to, Ze
i ostatni clenské stdty maji povinnost toto posouzeni rovnocennosti pfijmout, ani to neptedjimd
rozhodnuti Komise.

(28)  Slozitost auditii mezindrodnich skupin si vyZzaduje dobrou spoluprdci mezi pfislusnymi orgdny clen-
skych statd a ptislusnymi orgdny tfetich zemi. Clenské stity by proto mély zajistit, aby byl piistup
piislusnych orgdnt tietich zemi k pracovnim materidlom k auditu a dal§im dokumentim mozny
pfes piislusné ndrodni orgdny. Kvili ochrané prév dot¢enych stran a zdroven pro usnadnéni
pfistupu k témto materidlim a dokumentiim by mélo byt ¢lenskym stitim dovoleno poskytovat
pHmy pfistup pfislusnym orgdnim tfetich zemi s podminkou souhlasu pfislusného ndrodniho
organu. Jednim z vyznamnych kritérii pro poskytnuti p¥istupu je, zda piislusné orgdny tietich
zemi spliiuji poZadavky, které Komise vyhldsila za dostalujici. Do pfijeti rozhodnuti Komise
mohou clenské stdty posuzovat dostatecnost poZadavkii samy, aniZ je dotceno rozhodnuti Komise.

(29) Zvefejnéni informaci uvedenych v cldncich 36 a 47 by mélo probéhnout v souladu s pravidly pro
prevod osobnich tidajii do tretich zemi stanovenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich
tidajii a o volném pohybu téchto ddajii ().

(30) Opatieni potiebnd k provadéni této smérnice by méla byt piijata v souladu s rozhodnutim
1999/468/ES a s patficnym ohledem na prohlaseni, které uc¢inila Komise v Evropském parlamentu
dne 5. tnora 2002 vzhledem k provadéni pravnich predpisti tykajicich se finan¢nich sluzeb. Za
timto celem by mél byt zi{zen vybor ndpomocny Komisi.

(") Smérnice Rady 85/611/EHS ze dne 20. prosince 1985 o koordinaci prdvnich a sprdvnich ptedpisii tykajicich se
subjektii kolektivniho investovdni do prevoditelnych cennych papiri (SKIPCP) (UF. vést. ¢. L 375, 31.12.1985,
s. 3). Smérnice naposledy pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/1/ES (UF. vést. L 79,
24.3.2005, 5. 9).

() UF. vest. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(UF. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

Evropsky parlament by mél mit od okamZiku, kdy jsou poprvé predloZeny pozméfiovacich ndvrhy
a ndvrhy provddécich opat¥eni, tii mésice, aby je mohl pFezkoumat a zaujmout k nim stanovisko.
V naléhavych a ¥ddné odivodnénych ptipadech miiZe byt toto obdobi zkrdceno. Pokud v tomto
obdobi prijme Evropsky parlament usneseni, piezkoumd Komise pozméfiovaci ndvrhy nebo
opatieni, které predloZila.

Opatfeni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla byt pfijata podle rozhodnuti 1999/468/ES.

V souladu se zdsadami subsidiarity a proporcionality, jak jsou stanoveny v ¢lanku 5 Smlouvy, jsou
opatfeni uvedend v této smérnici, z diivodu pozadavku pouzivani jednotnych mezindrodnich audi-
torskych standardd, aktualizace poZadavkt na vzdéldni, definice profesni etiky a praktického uskute-
¢novani spoluprace mezi piislusnymi orgdny ¢lenskych stitti a mezi témito orgdny a organy tietich
zemi, nezbytnd pro dosazeni cilti dalsiho zlepSeni a harmonizace kvality povinného auditu ve Spole-
Censtvi a usnadnéni spoluprdce mezi ¢lenskymi staty a spoluprice se tfetimi zemémi, aby byla posi-
lena dtivéra v povinny audit.

S cilem poskytnout vice transparentnosti v oblasti vztahu mezi statutdrnim auditorem nebo auditor-
skou spole¢nosti a auditovanym subjektem, by mély byt smérnice 78/660/EHS a 83/349/EHS
zménény tak, aby v nich byl uveden pozadavek zvefejnéni odmény za audit a odmény za neaudi-
torské sluzby v pozndmce k ro¢ni acetni zdvérce a ke konsolidované tcetni zdvérce.

Smérnice 84/253/EHS by méla byt zruSena, protoZe postradd vSeobecny soubor pravidel pro zajisténi
vhodné infrastruktury auditu, jako je vefejny dohled, disciplindrni systém a systém zajisténi kvality,
a protoze neobsahuje konkrétni pravidla tykajici se spoluprace reguldtorti ¢lenskych stata a tietich
zemi. Pro zajidténi pravni jistoty je vSak nezbytné, aby bylo jasné urceno, Ze statutdrni auditofi
a auditorské spolecnosti, ktefi byli schvaleni podle smérnice 84/253/EHS, byli pfijimani, jakoby byli
schvaleni podle této smérnice.

v 7z

Statutdrni auditofi a auditorské spolecnosti zodpovidaji za provddéni své linnosti s Fddnou péci,
a proto by méli odpovidat za financni Skodu zpiisobenou nedostatecnou péci. Avsak schopnost
auditorii a auditorskych spolecnosti ziskat pojisténi odpovédnosti za Skody pii vykonu povoldni
miiZe zdviset na tom, zda podléhaji neomezené finanini odpovédnosti. Komise md v iimyslu tyto
otdzky prozkoumat s ohledem na to, Ze systémy odpovédnosti mohou byt v riiznych clenskych
stdtech velmi rozdilné,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1
PREDMET A DEFINICE
Cldnek 1

Predmét

Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se povinného auditu ro¢nich Gletnich zdvérek a konsolidovanych
ucetnich zdvérek.

Cldnek 2
Definice
Pro tcely této smérnice se rozumt:
1)  ,povinnym auditem” audit ro¢nich Gcetnich zavérek nebo konsolidovanych déetnich zdvérek, pokud
jej vyzaduji pravni predpisy Spolecenstvi;
2)  ,statutdrnim auditorem“ fyzickd osoba, kterd je v souladu s touto smérnici schvélena pfislusnymi

organy ¢lenského stitu k provadéni povinnych auditd;
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3)  auditorskou spolecnosti“ prdvnickd osoba nebo jiny subjekt, ktery je v souladu s touto smérnici
schvalen piislusnymi orgdny clenského sttu k provddéni povinnych auditti bez ohledu na jeho
pravn{ formu;

4)  ,auditorskym subjektem ze teti zemé“ subjekt, ktery provddi audit rocni nebo konsolidované
ticetni zdveérky spolecnosti registrované v tieti zemi bez ohledu na jeho prdvni formu;

5)  ,auditorem ze tfeti zemé&*“ fyzickd osoba, kterd provddi audit roini nebo konsolidované iiletni
zdvérky spolecnosti registrované v tfeti zemi;

6) auditorem skupiny“ statutirni auditor nebo auditorskd spolecnost, kterd providi povinny audit
konsolidované tcetni zavérky;

7) it rozsdhlejsi struktura:
— zaméiend na spoluprici, ke které patfi statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost, a

— zfetelné orientovand na sdileni ziskii nebo ndkladii, nebo kterd md spoleiné vlastnictvi, ovld-
ddni &i Fizeni, spolecné zdsady a postupy kontroly kvality, spolecnou obchodni strategii, nebo
pouzivé spole¢né obchodni jméno ¢&i vyznamnou &dst odbornych zdrojii;

8)  ,sesterskou spolecnosti auditorské spolecnosti“ spolecnost, kterd je spojena s auditorskou spole¢nosti
spole¢nym vlastnictvim, ovldddnim nebo Fzenim, bez ohledu na jeji pravni formu;

9)  ,zprivou auditora“ zprava uvedend v ¢l. 5la smérnice 78/660/EHS a v clanku 37 smérnice
83/349/EHS, kterou vydavd statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost;

10) ,piislusnymi orgdny“ orgdny nebo dfady urcené zdkonem, které odpovidaji za regulaci nebo dohled
nad statutdrnimi auditory a auditorskymi spolecnostmi nebo jejich zvldstnimi aspekty; odkaz na
wprislusny orgdn“ v urditém clinku znamend odkaz na iifad nebo orgdn odpovidajici za funkce
uvedené ve zminéném cldinku;

11) ,mezindrodnimi auditorskymi standardy“ mezindrodni standardy pro audit a souvisejici prohldseni
a standardy v mife, v niz se tykaji povinného audity;

12) ,mezindrodnimi Gcetnimi standardy“ mezindrodni tcetni standardy (IAS), mezindrodni standardy
finan¢niho vykaznictvi (IFRS) a s nimi souvisejici vyklady (vyklady SIC-IFRIC), ndsledujici zmény
téchto standardti a souvisejici vyklady, budouci standardy a souvisejici vyklady vydané a piijaté Mezi-
ndrodni radou pro iicetni standardy (IASB);

13) ,subjekty vefejného zdjmu“ subjekty, které se Fidi prdvem clenského stdtu, jejichZ pievoditelné
cenné papiry jsou pfijaty k obchodovini na regulovaném trhu kteréhokoli clenského stdtu ve
smyslu cl. 4 odst. 1 bodu 18 smérnice 2004/39/ES, iivérové instituce ve smyslu ¢l. 1 bodu 1 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES ze dne 20. biezna 2000 tykajici se zahdjeni
a vykonu Cinnosti iivérovych instituci (') a pojistovny ve smyslu (1. 2 odst. 1 smérnice
91/674/EHS. Clenské stdty mohou za subjekty verejného zdjmu oznadit dalsi subjekty, naptiklad
ty, které jsou diileZité z hlediska vefejného zdjmu vzhledem k povaze své Cinnosti, své velikosti
nebo poctu svych zaméstnancii;

14) ,druZstvem” Evropskd druZstevni spolecnost, jak je vymezena v cldnku 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 1435/2003 ze dne 22. ervence 2003 o statutu evropské druZstevni spolecnosti (SCE) (%), nebo
jiné druZstvo, u néhoZ je podle prdvnich piedpisii Spolecenstvi vyZadovdno provedeni povinného
auditu, jako naptiklad tivérové instituce ve smyslu ¢l. 1 bodu 1 smérnice 2000/12/ES a pojistovny
ve smyslu cl. 2 odst. 1 smérnice 91/674/EHS;

Q) L:Tf'. vést. L 126, 26.5.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici 2005/1/ES.
() UF. vést. L 207, 18.8.2003, s. 1.
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15) ,,0sobou mimo profesi“ fyzickd osoba, kterd nejméné po t¥i roky pied svym zapojenim do Fizeni
systému vetejného dohledu nevykondvala povinné audity, neméla hlasovaci pravo v auditorské
spolecnosti, nebyla clenem sprdvniho nebo Fidiciho orgdnu auditorské spolecnosti a nebyla zamést-
ndna nebo jinak spojena s auditorskou spolecnosti;

16) ,klicovym auditorskym partnerem*:

a) statutdrni auditor, ktery je auditorskou spolecnosti povéren k provedeni auditorské zakdzky,
v niZ md hlavni odpovédnost za provedeni povinného auditu jménem auditorské spolecnosti,

b) v pfipadé auditu skupiny nejméné statutdrni auditor, ktery je urcen auditorskou spolecnosti
jako hlavni odpovédnd osoba za provedeni povinného auditu na tdrovni skupiny a auditor,
ktery je povéien jako hlavni odpovédnd osoba na tirovni vyznamnych dcefinych spolecnosti,
nebo

c) statutdrni auditor, ktery podepisuje zprdvu auditora.

KAPITOLA 11
SCHVALOVANI, PRUBEZNE VZDELAVANI A VZAJEMNE UZNAVANI
Cldnek 3
Schvalovini statutdrnich auditord a auditorskych spole¢nosti

1. Povinné audity provddéji statutdrni audito¥i nebo auditorské spolecnosti, ktefi jsou schvdleni clen-
skym stdtem vyZadujicim povinny audit.

2. KaZdy clensky stdt urci prislusné orgdny, které odpovidaji za schvalovini statutdrnich auditorii
a auditorskych spolecnosti.

Prislusnymi orgdny mohou byt profesni sdruZeni, pokud podléhaji systému veiejného dohledu stanove-
nému touto smeérnici.

3. AnizZ je dotlen cldnek 11, piislusné orgdny clenskych stdtii mohou jako statutdrni auditory schvdlit
fyzické osoby spliiujici pFinejmensim podminky stanovené v cldncich 4 a 6 aZ 10.

4. Piisluiné orgdny clenskych stdtG mohou jako auditorské spolecnosti schvdlit jen ty subjekty, které
splituji podminky v pismenech a) aZ d) uvedenych niZe. Clenské stity mohou stanovit dalsi podminky
tykajici se pismene c) za piedpokladu, Ze jsou pFiméiené sledovanym ciliim a nepiekroci ramec toho, co
je zcela nezbytné.

a) fyzické osoby, které provddéji povinné audity jménem spolecnosti, musi spliiovat pfinejmensim
podminky uvedené v ¢ldncich 4 a 6 aZ 12 a musi byt schvéleny jako statutdrni auditofi v daném clen-
ském stdté;

b) vétsinu hlasovacich prév musi drZet auditorské spolecnosti, které byly schvdleny v nékterém clenském
staté, nebo fyzické osoby, které spliiuji piinejmensim podminky uvedené v clincich 4 a 6 aZ 12;
clenské stdty mohou stanovit, Ze tyto fyzické osoby musely byt schvdleny také v jiném clenském
stdté. Pro tcely povinného auditu druZstev a podobnych subjektil, jak je uvedeno v clinku 45 smér-
nice 86/635/EHS, clenské stdty mohou pfijmout jind zvldstni ustanoveni o hlasovacich prdvech;

¢) vétsinu v rozsahu nejvyse 75 % clent spravniho nebo fidictho orgdnu spolecnosti musi tvofit audi-
torské spolecnosti, které jsou schvéleny v nékterém clenském stdté, nebo fyzické osoby, které spliiuji
pfinejmensim podminky uvedené v Clincich 4 a 6 aZ 12; clenské stdty mohou stanovit, Ze tyto
fyzické osoby musely byt schvdleny také v jiném clenském stdté. Nema-li dany orgdn vice nez dva
¢leny, musi jeden z nich spliiovat pfinejmensim podminky stanovené v tomto odstavci;

d) spolecnost spliiuje podminky stanovené v clinku 4.
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Cldnek 4
Dobré povést

PFislusné orgdny ¢lenského stitu mohou schvilit pouze fyzické osoby nebo spolecnosti s dobrou povésti.

Cldnek 5
ZruSeni schvéleni

1. Schvileni statutdrntho auditora nebo auditorské spolecnosti se zrusi, pokud byla dobrd povést
doty¢né osoby nebo spole¢nosti vdzné naruSena. Clenské stdty vSak mohou poskytnout p¥iméienou dobu
ke splnéni poZadavkii na dobrou povést.

2. Schvileni auditorské spolecnosti se zrusi, neni-li naddle plnéna nékterd z podminek ulozenych v ¢l. 3,
odst. 4 pism. b) a c). Clenské stity vsak mohou poskytnout pfiméfenou dobu ke splnéni téchto poza-
davkd.

3. Je-li z jakéhokoli diivodu zruseno schvdleni statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti, sdéli
prislusny orgdn clenského stdtu, v némZ bylo schvdleni zruseno, tuto skutecnost a divody zruseni
prislusnym orgdniim clenskych stdtii, v kterych je statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost také
schvdlen, a které jsou uvedeny v rejstiiku clenského stdtu provddéjictho zruseni v souladu s cl. 15
odst. 3.

Cldnek 6

Vzdélani
AniZ je dotcen cldnek 11, fyzickd osoba mize byt schvdlena k provddéni povinného auditu jen kdyz
doséhla vzdélani opraviiujictho k pfijeti na vysokou Skolu nebo vzdéldni rovnocenné iirovné a poté absol-
vovala kurs teoretické vyuky, odbornou praxi a slozila zkousku odborné zptsobilosti na drovni zdvérecné
zkousky na vysoké skole nebo na drovni rovnocenné zkousky porddané nebo uzndvané dotéenym clen-
skym stitem.

Cldnek 7

Zkouska odborné zpiisobilosti

Zkouska odborné zpusobilosti uvedend v clanku 6 zaru¢i nezbytnou troven teoretickych znalosti
v oborech souvisejicich s provadénim povinného auditu a schopnost uplatnit takové znalosti v praxi.
Alespon ¢ast této zkousky musi byt v pisemné formé.

Cldnek 8

Test teoretickych znalosti

1. Test teoretickych znalosti zahrnuty do zkousky pokryje predevsim ndsledujici pfedméty:

a) vSeobecnd tcetni teorie a zdsady,

b) pravni pozadavky a standardy vztahujici se k ptipravé ro¢ni a konsolidované tcetni zavérky,
¢) mezindrodni Gcetni standardy,

d) finan¢ni analyzy,

o
~

ndkladové a provozni Géetnictvi,

f)  rizikové fizeni a vnitfni kontrola,

g) provadéni auditu a profesni znalosti,

h) prévni pozadavky a profesni standardy vztahujici se k povinnému auditu a statutdrnim auditortim,
i)  mezindrodni auditorské standardy,

j)  profesni etika a nezdvislost.
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2. Jsou-li pro audit vyznamné, pokryje pfinejmensim také:
a) pravo obchodnich spole¢nosti a spravy obchodnich spole¢nosti,
b) dpadkové prévo,
¢) danové pravo,
d) obcanské a obchodni prévo,
e) pracovni pravo a pravo socidlntho zabezpeceni,
f) informacni a vypocetni systémy,
g) podnikovd, vieobecnd a finanéni ekonomika,
h) matematika a statistika,
i) obecné zdsady finan¢niho fizeni podnika.

3. Komise muzZe, v souladu s postupem dle ¢l. 48 odst. 2, upravit seznam piedmétl, které maji byt
zahrnuty do testu teoretickych znalosti, o nichz hovofi odstavec 1. Komise bere pii pfijimdni téchto
provddécich opatieni v iivahu vjvoj v oblasti auditu a v auditorské profesi.

Cldnek 9
Osvobozeni

1. Odchylné od ¢lankd 7 a 8 mizZe clensky stdt stanovit, Ze osoba, kterd Gspésné slozila vysokoskolskou
nebo rovnocennou zkousku nebo kterd méd vysokoskolsky titul nebo rovnocennou kvalifikaci v jednom
nebo vice pfedmétech uvedenych v ¢lanku 8, mlzZe byt osvobozena od testu teoretickych znalosti
z predmétti, kterych se takova zkouska nebo titul tykaly.

2. Odchylné od clanku 7 maze clensky stdt stanovit, ze drzitel vysokoskolského titulu nebo rovnocenné
kvalifikace v jednom nebo vice pfedmétech uvedenych v ¢lanku 8 muaze byt osvobozen od zkousky schop-
nosti praktického uplatnéni teoretickych znalosti takovych pfedmétd, pokud v nich ziskal odbornou praxi
zakonéenou zkouskou nebo udélenim diplomu, uznanych statem.

Cldnek 10
Odbornd praxe

1. Aby byla zabezpecena schopnost uplatnit teoretické znalosti v praxi, jejichz ovéfeni je soucdsti
zkousky, musi uchaze¢i absolvovat alespon tiiletou odbornou praxi, mimo jiné pii provadéni auditu
ro¢nich tcetnich a konsolidovanych ticetnich zdvérek nebo podobnych finanénich vykaz. Tato praxe musi
alesport ze dvou tfetin probihat u statutdrntho auditora nebo auditorské spolecnosti schvalenych
v kterémkoli ¢lenském staté.

2. Clenské stéty zajisti, aby veskerd odbornd praxe probihala pod dohledem osob, které poskytuji odpo-
vidajici zaruky svych schopnosti zajistovat odbornou praxi.

Cldnek 11
Kvalifikace ziskand dlouhodobymi praktickymi zkuSenostmi

Clenské stity mohou jako statutdrntho auditora schvdlit osobu, kterd nespliiuje podminky stanovené
v ¢lanku 6, prokazi-li:

a) Ze po dobu 15 let vykondvala odborné ¢innosti, které ji umoznily ziskat dostatecné zkusenosti v oblasti
financi, prava a Gcetnictvi, a slozila zkousku odborné zptsobilosti podle éldnku 7, nebo

b) Zze po dobu sedmi let vykondvala odborné ¢innosti ve stejnych oborech a kromé toho absolvovala
odbornou praxi uvedenou v ¢ldnku 10 a slozila zkousku odborné zpiisobilosti podle ldnku 7.
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Cldnek 12

Kombinace odborné praxe a teoretické vyuky

1. Clenské stity mohou od délky odborné Cinnosti uvedené v ¢ldnku 11 ode&ist pocet let teoretické
vyuky v oborech uvedenych v ¢lanku 8, byla-li tato vyuka zakoncéena zkouskou uzndvanou stitem. Toto
obdobi nesmi byt kratsi nez jeden rok a od délky odborné ¢innosti nelze odecist vice nez &tyfi roky.

2. Délka odborné ¢innosti, stejné jako délka odborné praxe nesmi byt kratsi nez kurz teoretické vyuky
a odbornd praxe pozadovand v éldnku 10.

Cldnek 13
Pribézné vzdélavani

Clenské stdty zajisti, aby se na statutdrni auditory vztahovaly vhodné programy pribézného vzdélavani,
aby byly zajistény teoretické znalosti, profesni znalosti a hodnoty na dostate¢né vysoké trovni, a aby se na
piipady nedodrzeni pozadavki na priibézné vzdélavani vztahovaly vhodné sankce uvedené v ¢lanku 30.

Cldnek 14
Schvaloviéni statutdrnich auditori jinymi ¢lenskymi stity

Prislusné organy clenskych stati zavedou postupy pro schvalovéni statutdrnich auditord, ktefi byli schva-
leni v jinych clenskych stitech. Tyto postupy nepiekracuji pozadavky na slozeni zkousky zptsobilosti
podle ¢cldnku 4 smérnice Rady 89/48/EHS (). Zkouska zpUsobilosti, vedend v jednom z jazykii povolenych
podle jazykovych piedpisii platnych v p¥islusném clenském stdté, se tykat pouze rovnocennych znalosti
statutarniho auditora v oblasti zdkonti a pfedpisti doty¢ného ¢lenského stitu, vztahujicich se k povinnému
auditu.

KAPITOLA 1II
REGISTRACE
Cldnek 15
Vefejny rejstitk

1. Clenské stty zajisti, Ze statutdrni auditofi a auditorské spole¢nosti jsou registrovéni ve veiejném rejs-
titku v souladu s ¢lanky 16 a 17. Ve vyjimecnych p¥ipadech clenské stdty nemusi uplatfiovat poZadavky
stanovené v tomto clinku a clinku 16 o zvefejiiovdni informaci, a to v mife nezbytné pro sniZeni
bezprostiedniho a zdvainého ohroZeni osobni bezpecnosti jakékoli osoby.

2. Clenské stty zajisti, aby kazdy statutdrni auditor a auditorskd spolec¢nost byli ve vefejném rejstitku
oznaceni individudlnim ¢&islem. Registra¢ni informace jsou v rejstitku uloZeny v elektronické formé a jsou
vefejnosti piistupné elektronickou formou.

3. Vefejny rejstitk rovnéz obsahuje ndzev a adresu piislusnych orgdnd povéfenych schvalovdnim podle
clinku 3, zajisténim kvality podle ¢lanku 29, vySetfovinim a sankcionovdnim statutdrnich auditord
a auditorskych spole¢nosti podle ¢lanku 30 a vefejnym dohledem podle ¢ldanku 32.

4. Clenské staty zajisti, aby byl vefejny rejstiik plné funkeni nejpozdéji do ... (¥)

(") Smérnice Rady 89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988 o obecném systému pro uzndvdni vysokoskolskych diplomii vydanych po
ukonceni nejméné tifletého odborného vzdéldvdni a pripravy (Uf. vést. L 19, 24.1.1989, s. 16). Smérnice ve znéni Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/19/ES (UF. vést. L 206, 31.7.2001, s. 1).

(*) 3 roky po vstupu této smérnice v platnost.
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1.

2.

Cldnek 16
Registrace statutdrnich auditori

V pfipadé statutdrnich auditorti obsahuje vefejny rejstiik pfinejmensim ndsledujici informace:
jméno, adresu a registra¢ni ¢islo;

je-li to mozné jméno, adresu, adresu webovych strinek a registracni Cislo auditorské spolecnosti, u
které je statutdrni auditor zaméstndn, nebo s niZ je spojen jako spole¢nik nebo jinak;

vSechny dalsi registrace jako statutdrniho auditora provedené u prislusnych orgdnii jinych clenskych
stdtii a jako auditora v tietich zemich, vietné ndzvu registracniho orgdnu a, je-li to mozné, regis-
tracniho Cisla.

Auditofi ze tietich zemi zaregistrovani podle clinku 45 se v rejstiiku oznadi zietelné jako auditori

ze tietich zemi a nikoli jako statutdrni auditori.

2.

Cldnek 17
Registrace auditorské spolecnosti

V ptipadé auditorskych spole¢nosti obsahuje vefejny rejstitk piinejmensim nasledujici informace:
nazev, adresu a registra¢ni ¢islo;
pravni formu;
informace o kontaktech, hlavni kontaktni osobu a, je-li to mozné, adresu webovych stranek;
adresy vSech kanceldfi v ¢lenském staté;

jména a registracni ¢isla vSech statutdrnich auditort zaméstnanych u auditorské spole¢nosti nebo s ni
spojenych jako spole¢nici ¢i jinak;

jména a obchodni adresy vSech vlastnikt a akcionafd;
jména a obchodni adresy vSech ¢lentt spravniho nebo fidictho organu;

je-li to mozné, ¢lenstvi v siti a seznam ndzvu a adres ¢lenskych spole¢nosti a sesterskych spolecnosti
nebo udani mista, kde jsou takové informace vefejné dostupné;

vSechny dalsi registrace jako auditorské spolecnosti provedené u prislusnych orgdnii jinych clen-
skych stdtii a jako auditorského subjektu v tietich zemich vietné ndzvu registracniho orgdnu a, je-li
to moZné, registracniho Cisla.

Auditorské subjekty ze tietich zemi, zaregistrované podle clinku 45, se v rejstfiku oznaci zietelné

jako auditorské subjekty ze tietich zemi a nikoli jako auditorské spolecnosti.

Cldnek 18

Aktualizace registra¢nich daji

Clenské staty zajisti, aby statutdrni auditofi a auditorské firmy bezodkladné informovali piislusné organy,
které maji na starosti vefejny rejstiik, o jakékoli zméné ddajii uvedenych ve vefejném rejstiiku. Rejstitk
bude ihned po ozndmeni aktualizovan.



21.9.2006

Utedni véstnik Evropské unie C 227 E[445

Stireda, 28. zafi 2005
Cldnek 19

Odpovédnost za registracni ddaje

Udaje poskytnuté dotéenym piislusnym orgdniim podle ldnkid 16, 17 a 18 podepisuje statutdrni auditor
nebo auditorskd spolecnost. Pokud prislusny orgdn poZaduje poskytnuti iidajii elektronickou formou, lze
to provést napriklad prostrednictvim elektronického podpisu ve smyslu ¢. 2 bodu 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 1999/93/ES ze dne 13. prosince 1999 o zdsaddch Spolecenstvi pro elektronické podpisy (').

Cldnek 20
Jazyk

1. Udaje zanesené do vefejného rejstifku se sestavuji v jednom jazyce povoleném podle jazykovych
predpisti platnych v pFislusném clenském stdté.

2. Clenské stity mohou povolit, aby do vefejného rejstitku byly zaneseny dodatecné tdaje v kterémkoli
dal$im dfednim jazyce nebo dfednich jazycich Spolecenstvi. Clenské stity mohou pozadovat ovéreni
piekladu udajt.

Ve vSech piipadech piislusny clensky stat zajisti, aby rejstitk uvadél, zda je pieklad ovéfeny ¢i nikoli.

KAPITOLA IV
PROFESNI ETIKA, NEZAVISLOST A ZACHOVAVANI MLCENLIVOSTI
Cldnek 21
Profesni etika

1. Clenské staty zajisti, aby se na vSechny statutdrni auditory a auditorské spolecnosti vztahovaly zdsady
profesni etiky. Tyto zdsady zahrnuji pfinejmensim jejich Cinnosti ve vefejném zdjmu, jejich bezihonnost,
nestrannost, odbornou zpusobilost a fadnou péci.

2. S cilem zajistit divéru v auditorskou linnost a jednotné uplatiiovdni odstavce 1 mize Komise v
souladu s postupem podle . 48 odst. 2 piijmout provddéci opatieni tykajici se zdsad o profesni etice.

Clinek 22
Nezavislost a nestrannost

1. Clenské stity zajisti, aby statutdrni auditofi nebo auditorské spolecnosti byli pii provddéni povinného
auditu nezédvisli na auditovaném subjektu a nepodileli se na rozhodovaci cinnosti auditovaného subjektu.

2. Clenské stdty zajisti, aby statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost neprovddéli povinny audit,
existuje-li jakykoli p¥imy nebo nep¥imy finanini, obchodni, zaméstnanecky nebo jiny vztah mezi statu-
tdrnim auditorem, auditorskou spolecnosti nebo siti — véetné poskytovdni dalSich neauditorskych sluZeb
- a auditovanym subjektem, na zdkladé kterého by nestrannd, rozumnd a informovand tieti osoba dosla
k zdvéru, Ze nezdvislost statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti je ohroZena. JestliZe je nezd-
vislost statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti ohroZena hrozbami jako je napiiklad sebehod-
nocenti, existence vlastniho zdjmu, protekcni vztah, sp¥iznénost, spoléhdni nebo zastrasovdni, musi statu-
tdrni auditor nebo auditorskd spolecnost uplatnit ochrannd opatieni s cilem ohroZeni zmirnit. JestliZe
vyznam hrozeb ve srovndni s uplatnénymi ochrannymi opatfenimi je takovy, Ze nezdvislost je piesto
ohroZena, statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost povinny audit neprovede.

() Uf. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
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Clenské stdty kromé toho zajisti, aby v piipadech tykajicich se subjektii veiejného zdjmu, statutdrni
auditor nebo auditorskd spolecnost, bude-li nutné chrdnit nezdvislost statutdrniho auditora nebo audi-
torské spolecnosti, neprovddéli povinny audit v piipadé sebehodnoceni nebo existence vlastniho zdjmu.

3. Clenské stity zajisti, aby statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost v pracovnich materidlech k
auditu dokumentovali v§echna vyznamnd ohroZeni jejich nezavislosti, jakoZ i opatfeni u¢inénd ke zmirnéni
téchto ohroZeni.

4. S cilem zajistit divéru v auditorskou cinnost a jednotné uplatiiovdni odstavcii 1 a 2 miiZe Komise
v souladu s postupem podle ¢l. 48 odst. 2 pFijmout provddéci opatteni zaloZend na zdsaddch, kterd se

tykaji:
a) ohrozeni a ochrannych opatieni uvedenych v odstavci 3;

b) situace, kdy vyznam hrozeb uvedenych v odstavci 3 je takovy, Ze nezdvislost statutirniho auditora
nebo auditorské spole¢nosti je ohrozena;

c) pripadii sebehodnoceni a existence vlastniho zdjmu uvedenych v odst. 2 druhém pododstavci,
v kterych povinny audit miiZe nebo nesmi byt proveden.

Cldnek 23
Ditvérnost a zachovavani mléenlivosti

1. Clenské stity zajisti, aby viechny informace a dokumenty, k nimz m4 statutdrni auditor nebo audi-
torskd spolecnost pii provadéni povinného auditu ptistup, byly chranény vhodnymi pravidly o dvérnosti
a zachovavani mlcenlivosti.

2. Pravidla o dtvérnosti a zachovavani mléenlivosti tykajici se statutdrnich auditorti nebo auditorskych
spole¢nosti nesmi ohrozit uplatiiovani ustanoveni této smérnice.

3. Jsou-li statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost nahrazeni jinym statutdrnim auditorem nebo
auditorskou spolecnosti, poskytnou novému statutdrnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti p¥istup
ke vSem informacim, které se tykaji auditovaného subjektu.

4.  Ustanoveni odstavcii 1 a 2 se pouZiji také na statutdrniho auditora nebo auditorskou spolecnost,
ktefi na auditorském tikolu piestali pracovat, nebo na byvalého statutdrniho auditora nebo auditorskou
spolecnost ve vztahu k takovému auditorskému iikolu.

Clanek 24

Nezévislost a nestrannost statutdrnich auditord, ktefi provadéji
povinny audit jménem auditorskych spolecnosti

Clenské stdty zajisti, aby vlastnici nebo akcionafi auditorské spole¢nosti, jakoz i ¢lenové spravnich, fidicich
a dozor¢ich orgdnt této spolenosti nebo sesterské spolecnosti nezasahovali do provadéni povinného
auditu zptsobem, ktery ohroZuje nezdvislost a nestrannost statutirntho auditora, ktery provadi povinny
audit jménem auditorské spolecnosti.

Cldnek 25

Odmény za audit

Clenské stdty zajisti, aby fungovala vhodn4 pravidla, kter4 zajisti, Ze odmény za povinny audit:

a) nejsou ovliviiovany poskytovanim doplitkovych sluzeb auditovanému subjektu nebo stanovovany
na jejich zdkladé;

b) nejsou zaloZeny na jakékoli formé podminénosti.
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KAPITOLA V
AUDITORSKE STANDARDY A ZPRAVA AUDITORA
Cldnek 26
Auditorské standardy

1. Clenské stity vyzaduji, aby statutérni auditofi a auditorské spolecnosti provadéli povinné audity
v souladu s mezindrodnimi audltorskyml standardy pfijatymi Komisi v souladu s postupem podle d. 48
odst. 2. Clenské stdty mohou pouZivat ndrodni auditorsky standard do doby, neZ Komise ptijme mezind-
rodni auditorsky standard upravu)ta stejnou problematiku. Piijaté mezindrodni auditorské standardy
musi byt vyhlaseny v plném znéni v kaidém z wiednich jazyki Spoleenstvi v Utednim véstniku
Evropské unie.

2. Komise miiZe rozhodnout v souladu s postupem podle cl. 48 odst. 2 o pouZitelnosti mezindrodnich
auditorskych standardii ve Spolecenstvi. Komise pfijme mezindrodni auditorské standardy pro pouziti ve
Spolecenstvi pouze pokud:

a) jsou obecné pfijimdny na mezindrodni drovni a jsou vypracovany patfi¢nym a ndlezitym zptisobem,
pod vefejnym dohledem a priihlednym zptisobem;

b) prispivaji k vysokému stupni divéryhodnosti a kvalité rocni tcetni zdvérky nebo konsolidované
ucetni zavérky v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢l. 2 odst. 3 smérnice 78/660/EHS a v ¢l. 16
odst. 3 smérnice 83/349/EHS, a

¢) odpovidaji evropskému vefejnému zdjmu.

3. Clenské stdty mohou zavést dodatecné auditorské postupy nebo poZadavky k mezindrodnim auditor-
skym standardiim nebo, ve vyjimecnych piipadech, vyloucit pouZiti dsti mezindrodnich auditorskych
standardii pouze pokud vyplyvaji z konkrétnich vnitrostdtnich prdavnich pozadavki tykajicich se rozsahu
povinného auditu. Clenské stity zajisti, Ze tyto auditorské postupy nebo poZadavky jsou v souladu
s ustanovenimi odst. 2 pism. b) a c), a pred jejich pfijetim o nich informuji Komisi a clenské stdty. Ve
vyjimecnych piipadech vylouceni pouZiti Cdsti mezindrodniho auditorského standardu sdéli clenské stdty
Komisi a ostatnim clenskym stdtiim své specifické vnitrostdtni pravni poZadavky, jakoz i divody pro
jejich uplatiiovdni, nejméné Sest mésicii pred vnitrostdtnim pfijetim mezindrodniho auditorského stan-
dardu nebo v ptipadé poZadavkii, které jiZ existuji v dobé pfijeti mezindrodniho auditorského standardu,
nejpozdéji do t¥i mésicii po pfijeti p¥islusného mezindrodniho auditorského standardu.

4.  Clenské stity mohou zavést dodatecné poZadavky tykajici se povinného auditu rocnich
a konsolidovanych iietnich zdvérek na obdobi dvou let po terminu provedeni uvedeném v ¢l. 53 odst. 1.

Cldnek 27
Povinny audit konsolidovanych dcetnich zavérek

Clenské stdty zajisti, ze v piipadé povinného auditu konsolidovanych Gcetnich zdvérek skupiny podniki:
a) auditor skupiny nese plnou odpovédnost za zpravu auditora tykajici se konsolidované téetni zavérky;

b) auditor skupiny provddi pFezkum a uchovivd dokumentaci o pfezkumu auditorské ¢innosti provedené
auditorem ze tfeti zemé, statutdrnim auditorem, auditorskym subjektem ze t¥eti zemé nebo auditor-
skou spolecnosti pro iiCely auditu skupiny. Auditor skupiny uchovdvd dokumentaci v rozsahu, ktery
prislusnému orgdnu umoZiiuje ¥ddné prezkoumdni cinnosti auditora skupiny;
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¢) je-li soucdst skupiny podnikii auditovand auditorem nebo auditorskym subjektem ze tieti zemé, kteri
nemaji smlouvu o spoluprdci uvedenou v clinku 47, odpovidd auditor skupiny za zajisténi ¥ddného
predloZeni orgdniim veiejného dohledu na jejich Zddost dokumentace o auditu provedeném audi-
torem nebo auditorskym subjektem ze tieti zemé, vietné pracovnich materidlii vyznamnych pro
audit skupiny. Za iicelem zajisténi predloZeni, musi auditor skupiny uchovdvat kopii takové doku-
mentace, dohodnout si s auditorem nebo auditorskym subjektem ze tieti zemé neomezeny p¥istup na
poZdddni, nebo provést jiné vhodné opatieni. Brdni-li prdvni nebo jind ptekdZka preddni pracovnich
materidlii k auditu ze tfeti zemé auditorovi skupiny, musi dokumentace, kterou uchovdvd auditor
skupiny, obsahovat diikaz, Ze provedl p¥islusné iikony, aby ziskal pfistup k dokumentaci k auditu
a v pripadé jinych neZ prdvnich piekdZek vyplyvajicich z prdvnich predpisii dané zemé, ditkaz
o takové piekdZce.

Cldnek 28
Zprava auditora

1. Pokud auditorskd spolecnost provadi povinny audit, musi byt zprdva auditora podepsand alespoii
statutdrnim auditorem, ktery provaddi povinny audit jménem auditorské spolecnosti. Za vyjimecnych okol-
nosti mohou clenské stdty stanovit, Ze tento podpis nemusi byt zveiejnén, pokud by toto zverejnéni
mohlo vést k bezprostiednimu a zdvaznému ohroZeni osobni bezpecnosti jakékoli osoby. Jméno pf¥islusné
osoby musi byt vidy zndmo dotlenym prisluSnym orgdniim.

2. Bez ohledu na ¢l. 51a odst. 1 smérnice 78/660/EHS a v piipadé, Ze Komise nepfijala spolecnou
standardni zprdvu auditora v souladu s cl. 26 odst. 1, mize Komise v souladu s postupem podle ¢l. 48
odst. 2, s cilem posilit diivéru vetejnosti ve auditorskou Cinnost, pfijmout spolecnou standardni zprévu
auditora pro ro¢ni acetni zdvérku a konsolidovanou tcetni zavérku, které byly sestaveny v souladu se
schvalenymi mezindrodnimi G¢etnimi standardy.

KAPITOLA VI
ZAJISTENI KVALITY
Cldnek 29
Systémy zajisténi kvality

1. Clenské stity zajisti, aby se na viechny statutdrni auditory a auditorské spolecnosti vztahoval systém
zajisténi kvality, ktery spliiuje alespon ndsledujici kriteria:

a)  systém zajisténi kvality musi byt uspofdddn takovym zptsobem, aby fungoval nezdvisle na kontrolova-
nych statutdrnich auditorech a auditorskych spole¢nostech, a aby podléhal vefejnému dohledu podle
kapitoly VIII;

b) financovani systému zajisténi kvality musi byt bezpe¢né a nesmi byt vystaveno nepatiicnému vlivu ze
strany statutdrnich auditort nebo auditorskych spole¢nosti;

¢) systém zajisténi kvality musi mit vhodné zdroje;

d) osoby, které provadgji prezkumy zajisténi kvality, musi mit piislusné odborné vzdélani a p¥islusné
zkuSenosti v oblasti povinného auditu a finan¢ntho vykaznictvi spolecné se zvldstnim skolenim
o pfrezkumu zajisténi kvality;

e ybér osob provadéjicich prezkum pro konkrétni tkoly prezkumu zajisténi kvality se musi provadét
VYDEr 0S0b provacejicich prezxuiil p 1 uROly preziumu zajisten] kvauty s provacde
objektivnim zptsobem navrZenym, aby bylo zajisténo, Ze neexistuje stiet z&jms mezi osobami prova-
déjicimi pfezkum a kontrolovanym statutdrnim auditorem nebo auditorskou spole¢nosti;
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f) rozsah piezkumu zajistén{ kvality podpoteny vhodnym provérenim vybranych auditorskych spisii
musi zahrnovat posouzeni dodrZovdni pouzitelnych auditorskych standardd a pozadavkd na nezdvis-
lost, mnoZstvi a kvality vynaloZenych zdrojii, iictovanych auditorskych odmén a vnitiniho systému
Fizeni kvality auditorské spolecnosti;

g) vysledkem pfezkumu zajisténi kvality musi byt vytvofeni zpravy, kterd obsahuje hlavni zdvéry ptez-
kumu zajistén{ kvality;

h) prezkumy zajistén{ kvality musi byt provedeny nejméné jednou za Sest let;
i) celkové vysledky systému zajisténi kvality musi byt kazdy rok zvefejiovany;
j)  statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost naplni v pfiméfené dobé doporuceni pfezkumi kvality;

V piipadé, ze doporuceni podle pism. j) nejsou naplnéna, Celi statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost,
je-li to mozZné, disciplindrnim opatfenim nebo sankcim podle ¢lénku 30.

2. Komise mize pfijmout v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2 providéci opatieni, aby
zvySila diwvéru veiejnosti v auditorskou Cinnost, a aby zajistila jednotné uplatiiovdni odst. 1 pism. a), b)
ae) azj).
KAPITOLA VII
VYSETROVANI A SANKCE
Cldnek 30
Systémy vysetfovani a sankci

1. Clenské stdty zajisti, aby existovaly Gcinné systémy vysetfovéni a sankci na odhaleni, ndpravu
a predchazeni nespravného provadéni povinného auditu.

2. Aniz jsou dotéeny rezimy obcanskoprdavni odpovédnosti jednotlivych ¢lenskych statd, clenské stity
zavedou Gcinné, pfiméfené a odrazujici sankce ve vztahu ke statutdrnim auditortim a auditorskym spolec-
nostem pro piipady, kdy povinné audity nejsou provadény v souladu s ustanovenimi pfijatymi k prove-
deni této smérnice.

3. Clenské stdty zajisti, aby piijatd opatieni nebo sankce uvalené na statutdrni auditory a auditorské
spolecnosti byly odpovidajicim zptsobem zvefejnény. Sankce by mély zahrnovat moznost zruseni schvd-

lend.
Cldnek 31
Odpovédnost auditorii

Do konce roku 2006 piedloZi Komise zprdavu o dopadu soucasnych vnitrostdtnich pravidel
o0 odpovédnosti na provddéni povinnych auditii na evropskych kapitdlovych trzich a pojistnych podmin-
kdch pro statutdrni auditory a auditorské spolecnosti véetné objektivni analyzy omezeni financni odpo-
védnosti. Komise zajisti, je-li to vhodné, vefejnou konzultaci. V souvislosti s touto zprdvou piedlozi
Komise, pokud to povaZuje za vhodné, doporuceni clenskym stdtiim.

KAPITOLA VIII

VEREJNY DOHLED A REGULATORNI USPORADANI MEZI CLENSKYMI
STATY

Cldnek 32
Zisady vefejného dohledu

1. Clenské stity zorganizuji G&inny systém veiejného dohledu nad statutdrnimi auditory a auditorskymi
spole¢nostmi, zaloZeny na zdsadach stanovenych v odstavcich 2 az 7.
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2. Vsichni statutdrni auditofi a auditorské spole¢nosti musi podléhat vefejnému dohledu.

3. Systém vefejného dohledu musi byt fizen osobami mimo profesi, které maji znalosti z oblasti tykaji-
cich se povinnych auditi. Clenské stity mohou nicméné umoznit malému mnozstvi odbornik® z praxe,
aby se zapojili do fizeni systému vefejného dohledu. Osoby zapojené do fizeni systému vetejného dohledu
musi byt vybirdny formou nezavislého a prihledného nomina¢niho postupu.

4. Systém vefejného dohledu musi nést kone¢nou odpovédnost za dohled nad:
a) schvalovanim a registraci statutdrnich auditort a auditorskych spole¢nosti,

b) pHjimdnim etickych norem, standarda vnitini kontroly kvality auditorskych spolecnosti a provadéni
auditu a

¢) prubéznym vzdélavanim, systémem zajisténi kvality a systémem vySetfovani a disciplindrnich opatfent.

5. Systém vefejného dohledu musi mit v pfipadé potieby pravo vést vySetfovani statutdrnich auditort
a auditorskych spolecnosti a musi mit pravo podniknout vhodné kroky.

6. Systém vefejného dohledu musi byt transparentni. Bude k nému patfit zvefejiovani ro¢niho
programu ¢innosti a zprdv o ¢innosti.

7. Systém vefejného dohledu musi byt dostatecné financovan. Financovani systému vefejného dohledu
musi byt bezpecné a nesmi byt vystaveno nepatficnému vlivu ze strany statutarnich auditorti nebo audi-
torskych spole¢nosti.

Cldnek 33
Spoluprice mezi systémy vefejného dohledu na drovni Spolecenstvi

Clenské stdty zajisti, aby regulatorni uspoidddni systémfi vefejného dohledu umoziiovalo Géinnou spolu-
praci v oblasti ¢innosti dohledt jednotlivych ¢lenskych stdtd na drovni Spoledenstvi. Za timto Géelem
¢lenské staty zfidi jeden subjekt zvldsté odpovédny za zajisténi spoluprdce.

Cldnek 34
Vzijemné uzndvéni a regulatorni uspofddini mezi ¢lenskymi stity

1. Regulatorni usporddani ¢lenskych statd musi uzndvat zdsady vnitrostdtni pravni Gpravy a dohledu
v ¢lenském staté, v ném?z je statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost schvalena a ve kterém md audito-
vany subjekt své sidlo.

2.V ptipadé povinného auditu konsolidovanych ticetnich zavérek maze ¢lensky stat pozadujici povinny
audit konsolidované tcetni zdvérky ulozit dodate¢né pozadavky s ohledem na povinny audit tykajici se
registrace, prezkoumdni zajisténi kvality, auditorskych standardd, etiky a nezdvislosti statutdrniho auditora
nebo auditorské spole¢nosti provadéjici povinny audit dcefiné spole¢nosti se sidlem v jiném ¢lenském
State.

3.V pripadé spolecnosti, jejiz cenné papiry se obchoduji na regulovaném trhu v jiném clenském stdté,
neZ je stat, ve kterém mad spolecnost své sidlo, pak clensky stdt, ve kterém se cenné papiry obchoduji
nemuze uloZit dodatecné pozadavky s ohledem na povinny audit tykajici se registrace, prezkoumani zajis-
téni kvality, auditorskych standardd, etiky a nezdvislosti statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti
provadgjici povinny audit ro¢ni tcetni zavérky nebo konsolidované ticetni zdvérky spolecnosti.
Cldnek 35
Urceni prislusnych orgdnii

1. Cvlensvké stdty urci jeden nebo vice pfislusnych orgdnii pro iiely plnéni iikolii stanovenych touto
smérnici. Clenské stdty informuji Komisi o jejich urcen.

2. Prislusné orgdny by mély byt uspoidddny takovym zpiisobem, aby nedochdzelo ke stietu zdjmii.
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Cldnek 36

SluZebni tajemstvi a regulatorni spoluprice mezi lenskymi stdty

1.  Prislusné orgdny clenskych stdtii odpovédnych za schvalovdni, registraci, zajisténi kvality, kontrolu
a disciplinu vzdjemné spolupracuji, kdykoli je to nutné pro iicely provddeéni jejich piislusnych povinnosti
podle této smérnice. Piislusné orgdny v clenském stdté, ktery je odpovédny za schvalovdni, registraci,
zajisténi kvality, kontrolu a disciplinu poskytuji pomoc pfisluSnym orgdniim jinych clenskych stdtii.
Prislusné orgdny si zejména vyméiiuji informace a spolupracuji pii vySetfovdnich, kterd se tykaji povin-
nych auditi.

2. Povinnost zachovivat sluZebni tajemstvi se vztahuje na vSechny osoby, které pracuji nebo praco-
valy pro p¥islusné orgdny. Informace, na které se vztahuje sluZebni tajemstvi, nesmi byt sdéleny Zddné
jiné osobé Ci orgdnu, ledaZe je to stanoveno zdkonem, nafizenim nebo sprdvnimi postupy clenského
stdtu.

3. Odstavec 2 nebrdni p¥islusnym orgdnim ve vyméné ditvérnych informaci. Na takto vyménéné
informace se vztahuje povinnost zachovdvat sluZebni tajemstvi, kterou jsou osoby zaméstnané nebo
pivodné zaméstnané prislusnymi orgdny vdzdny.

4. Pfislusné orgdny poskytnou na poZdddni a bez zbytecného odkladu informace poZadované pro iicely
uvedené v odstavci 1. V p¥ipadé potieby podniknou prislusné orgdny, které takovou Zddost obdrzi, bez
zbyteiného odkladu nezbytnd opatfeni, aby poZadované informace shromdZdily. Pokud doZddany
pfislusny orgdn neni schopen dodat poZadované informace bez zbytecného odkladu, uvédomi Zddajici
pfislusny orgdn o divodech. Na takto dodané informace se vztahuje povinnost zachovdvat sluZebni
tajemstvi, kterou jsou osoby zaméstnané nebo pivodné zaméstnané prislusnymi orgdny, které obdrZi
informace, vdzdny.

Prislusné orgdny mohou odmitnout jednat na zdkladé Zddosti o poskytnuti informaci, pokud:

a) sdéleni miiZe mit negativni dopad na suverenitu, bezpecnost nebo verejny porddek osloveného stdtu
nebo porusit vnitrostdtni bezpecnostni piedpisy;

b) jiZ bylo zahdjeno soudni fizeni pied orgdny osloveného stdtu tykajici se stejnych Cinii a proti
stejnym statutdrnim auditoriim a auditorskym spolecnostem; nebo

c) prislusné orgdny osloveného stdtu jiz vynesly konecny rozsudek nad takovymi osobami za stejné
ciny.

AniZ jsou dotleny povinnosti v rdmci soudnich fizeni, orgdny, které pfijimaji informace podle odstavce
1, je mohou pouZzit pouze pro vykon svych pravomoci v rozsahu piisobnosti této smérnice a v souvislosti
se sprdvnim nebo soudnim Fizenim, které se konkrétné tykd vykonu jejich pravomoci.

5.  Domnivd-li se p¥islusny orgdn, Ze Cinnosti porusujici ustanovenimi této smérnice jsou nebo byly
provddény na tizemi jiného clenského stdtu, sdéli a ozndmi to, pokud moZno co nejkonkrétnéji, pfislus-
nému orgdnu jiného clenského stdtu. Prislusny orgdn jiného clenského stdtu podnikne vhodné kroky.
Informuje oznamujici ptislusny orgdn o vysledku a, v moZné mive, o vyznamném prozatimnim vyvoji.

6.  Pfislusny orgdn jednoho clenského stdtu miiZe rovnéZz poZddat, aby vySetfovdni provddél ptislusny
orgdn jiného clenského stdtu na tizemi tohoto jiného stdtu.

MiiZe ddle poZddat, aby jeho vlastni pracovnici mohli v priibéhu vySetiovini doprovdzet pracovniky
pfislusného orgdnu druhého clenského stdtu.

VySetiovdni je predmétem celkové kontroly clenského stdtu, na jehoZ tizemi probihd.
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Prislusné orgdny mohou odmitnout jednat na zdkladé Zddosti o provedeni vysetfovdni podle prvniho
pododstavce nebo Zddosti, aby jeho pracovnici byli doprovdzeni pracovniky p¥islusného orgdnu jiného
clenského stdtu, jak je stanoveno ve druhém pododstavci, pokud takové vysetfovdni miiZe mit negativni
dopad na suverenitu, bezpecnost nebo veiejny poiddek osloveného stitu nebo pokud v souvislosti se stej-
nymi kroky proti stejnym osobdm bylo v osloveném stdté jiz zahdjeno soudni Fizeni nebo pokud
prislusné orgdny osloveného stdtu jiZ vynesly konecny rozsudek nad takovymi osobami za stejné ciny.

7. Komise miiZe pfijmout v souladu s postupem uvedenym v cl. 48 odst. 2 provddéci opatieni, aby
usnadnila spoluprdci mezi pfislusnymi orgdny ohledné postupii p¥i vyméné informaci a zpiisobech pres-
hranicnich vysSetfovdni uvedenych v odstavcich 2 az 4.
KAPITOLA IX
JMENOVANI, ODVOLANI A KOMUNIKACE
Cldnek 37

Jmenovani statutdrnich auditort a auditorskych spolecnosti

1. Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost jsou jmenovéni valnou hromadou akciondfti nebo
clenii auditovaného subjektu.

2. Clenské stity mohou povolit alternativni systémy nebo zpiisoby jmenovdni statutdrniho auditora
nebo auditorské spolecnosti za ptedpokladu, Ze tyto systémy nebo zpiisoby zajisti nezdvislost statutdr-
niho auditora nebo auditorské spolecnosti na vykonnych clenech sprdvniho orgdnu nebo na Fidicim
orgdnu auditovaného subjektu.

Cldnek 38

Odvoldni a odstoupeni statutdrnich auditort a auditorskych
spole¢nosti

1. Clenské stity zajisti, aby statutdrni auditofi nebo auditorské spolecnosti mohly byt odvoldni pouze
v piipadé fddného odivodnéni; rozdilnost ndzorti na Gcetni osetfeni nebo auditorské postupy neni fadnym
dtvodem pro odvoldni.

2. Clenské stdty zajisti, aby auditovany subjekt i statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost informo-
valy orgdn nebo orgdny odpovédné za vefejny dohled o odvoldni nebo odstoupeni v pritbéhu plnéni audi-
torského tikolu, a aby tento krok dostate¢né odtivodnily.

Cldnek 39

PouZitelnost na subjekty verejného zdjmu nekotované na regulovaném trhu

Clenské stdty mohou zprostit subjekty vetejného zdjmu, které nevydaly prevoditelné cenné papiry prijaté
k obchodovdni na regulovaném trhu ve smyslu cl. 4 odst. 1 bodu 18 smérnice 2004/39/ES a jejich statu-
tdrniho auditora nebo auditorskou spolecnost jednoho nebo vice poZadavkii uvedenych v této kapitole.



21.9.2006 Utedni véstnik Evropské unie C 227 E[453

Stireda, 28. zafi 2005
KAPITOLA X

ZVLASTNI USTANOVEN{ PRO POVINNY AUDIT SUBJEKTU
VEREJNEHO ZAJMU

Cldnek 40
Zpréva o transparentnosti

1. Clenské stdty zajisti, aby statutdrni auditofi nebo auditorské spolecnosti, které provadéji povinny
audit subjektt vefejného zdjmu, zvefejnily na svych internetovych strankdch do tif mésicii po skonceni
finanéniho roku vyrocni zprdvu o transparentnosti, kterd bude obsahovat alespon ndsledujici adaje:

a) popis pravni struktury a vlastnictvi;

b) pokud auditorskd spole¢nost patii do sité, popis sité a pravniho a strukturdlniho usporadani v siti;

¢) popis struktury fizeni auditorské spole¢nosti;

d) popis vnitiniho systému kontroly kvality auditorské spolecnosti a prohldseni spravniho nebo fidictho
organu o t¢innosti jeho fungovdni;

¢) udaj o tom, kdy byl proveden posledni prezkum zajisténi kvality podle clinku 29;
f) seznam subjektti vefejného zdjmu, u kterych auditorskd spole¢nost v poslednim roce provadéla audit;

g) prohldSeni o nezévislosti ¢innosti auditorské spolecnosti, které rovnéz potvrdi, ze byl proveden vnitini
pfezkum dodrzovani nezévislosti;

h) prohldseni o politice, kterou auditorskd spolecnost sleduje, tykajici se pribézného vzdélavani statutdr-
nich auditort podle ¢lanku 13;

i) finan¢ni informace, které ukazuji dilezitost auditorské spolecnosti, jako je celkovy obrat rozdéleny na
odmény za povinny audit ro¢nich dcetnich zavérek a konsolidovanych déetnich zdvérek, odmény
Gctované za jiné ovétovaci sluzby, sluzby danového poradenstvi a dalsi neauditorské sluzby;

j)  informace o tom, na zakladé ¢eho se vypocitava odména partnert.

Clenské stity nemusi za vyjimecnych okolnosti pouZit poZadavek uvedeny v pismenu f), a to v rozsahu
nezbytném ke sniZeni bezprostiedniho a zdvaziného ohroZeni osobni bezpecnosti jakékoli osoby.

2. Zprévu o transparentnosti podepisuje statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost. Je mozné tak
ucinit naptiklad elektronickym podpisem ve smyslu ¢&l. 2 odst. 1 smérnice 1999/93/ES.

Cldnek 41
Vybor pro audit

1. Subjekt vefejného zdjmu musi mit vybor pro audit. Clenské stdty stanovi, zda se vybor pro audit
sklddd z nevykonnych ¢lent spravniho orgdnu, ¢lent dozor¢iho orgdnu auditovaného subjektu nebo cleni
jmenovanych valnou hromadou akcionditi auditovaného subjektu. Alespori jeden clen vyboru pro audit
musi byt nezdvisly s kvalifikaci G¢etniho nebo auditora.

Clenské stdty mohou povolit, %e v subjektech veiejného zdjmu, které spliiuji kritéria 1. 2 odst. 1 pism. f)
smérnice 2003/71/ES ('), mohou funkce p¥idélené vyboru pro audit vykondvat sprdavni nebo dozorci
orgdn jako celek, a to alespoti za piedpokladu, Ze je-li predseda takového orgdnu vykonny clen, neni
predsedou vyboru pro audit.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Radg 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery md byt zvefejnén pi verejné
nabidce nebo pfijeti cennych papirii k obchodovani (UF. vést. L 345, 31.12.2003, s. 64).
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2. AniZ je dotéena odpovédnost clenit spravniho, fidiciho nebo dozorciho orgdnu nebo jinych clenii

jmenovanych valnou hromadou akciondiii auditovaného subjektu, vybor pro audit musi mimo jiné:
a) sledovat postup finan¢niho vykaznictvi;

b) sledovat G¢innost vnitini kontroly spolecnosti, vniténi audit, ptipadné systémy fizent rizik;

¢) sledovat povinny audit ro¢nich a konsolidovanych tGcetnich zdvérek;

d) prezkoumévat a sledovat nezdvislost statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti a zejména
poskytovéni doplikovych sluzeb auditovanému subjektu.

3. Ndvrh sprdvniho orgdnu nebo dozorciho orgdnu v subjektech verejného zdjmu na jmenovdni statu-
tdarniho auditora nebo auditorské spolecnosti se opird o doporuceni vyboru pro audit.

4.  Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost musi poddvat vyboru pro audit zprdvy o klicovych
zdleZitostech vyplyvajicich z povinného auditu, zejména o zdsadnich nedostatcich ve vnitini kontrole ve
vztahu k postupu financniho vykaznictvi.

5. Clenské stdty mohou povolit &i rozhodnout, Ze se ustanoveni uvedend v odstavcich 1 aZ 4 nevzta-
huji na subjekty veiejného zdjmu, které maji orgdn vykondvajici rovnocenné funkce jako vybor pro
audit, a ktery vznikl a funguje v souladu s platnymi piedpisy clenského stdtu, v némz je auditovany
subjekt registrovdn. V takovém ptipadé tento subjekt uvede, ktery orgdn tyto funkce plni a jaké je jeho
sloZeni.

6.  Clenské stdty mohou zprostit povinnosti mit vybor pro audit:

a) subjekty veiejného zdjmu, které jsou dcefinymi spolecnostmi podle clanku 1 smérnice 83/349/EHS,
pokud spolecnost spliiuje na iirovni skupiny poZadavky uvedené v odstavcich 1 aZ 4;

b) subjekty veiejného zdjmu, které jsou subjekty kolektivniho investovini ve smyslu cl. 1 odst. 2 smér-
nice 85/611/EHS; clenské stdty mohou také zprostit subjekty veiejného zdjmu, jejichZ jedingm pied-
métem Cinnosti je kolektivni investovini kapitdlu poskytovaného vefejnosti, které funguji na
zdkladé zdsady rozloZeni rizik a které neusiluji o pievzeti prdvni Ci Fidici kontroly nad emitentem
jejich podkladovych investic, za predpokladu, Ze jsou takové subjekty kolektivniho investovdni povo-
leny, podléhaji dohledu piislusnych orgdnii a maji depozitdie, ktery vykondvd Cinnosti rovnocenné
cinnostem podle smérnice 85/611/EHS;

c) subjekty veiejného zdjmu, jejichZ jedinou Cinnosti je jednat jako emitent cennych papirii zajisténych
aktivy, jak jsou definovdny v cl. 2 bodé 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 809/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se provddi smérnice 2003/71/ES ('); v takovym ptipadech clenské stdty poZaduji na subjektu,
aby vysvétlil vefejnosti diivody, proc nemd vybor pro audit ani sprdavni ¢i dozordi orgdn povérené
vykondvdnim cinnosti vyboru pro audit;

d) avérové instituce ve smyslu ¢&l. 1 bodu 1 smérnice 2000/12/ES, jejichZ akcie nejsou pFijaty
k obchodovdni na regulovaném trhu clenského stdtu ve smyslu cl. 4 odst. 1 bodu 18 smérnice
2004/39/ES, a které trvale nebo opakované vyddvaji pouze dluhové cenné papiry, za ptedpokladu,
Ze celkovd nomindlni hodnota vsech takovych dluhovych cennych papirii je niZsi nezZ
100 000 000 eur, a Ze nezveiejnily prospekt podle smérnice 2003/71/ES.

() UF. vést. L 149, 30.4.2004, s. 1.
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Cldnek 42
Nezavislost

1.  Kromé ustanoveni cldnkii 22 a 24 clenské stdty zajisti, aby statutdrni auditofi nebo auditorské

spolecnosti, které provddéji povinné audity subjektii verejného zdjmu:

a) kaZdorocné potvrdili pisemné vyboru pro audit svou nezdvislost na auditovaném subjektu verejného
zdjmu;

b) kaZdorocné sdélovali vyboru pro audit dopliikové sluzby poskytované auditovanému subjektu; a

¢) projedndvali s vyborem pro audit ohroZeni své nezdvislosti a opatieni pouZitd k jejich zmirnéni,
které dokumentuji podle ¢l. 22 odst. 3.

2. Clenské stdty zajisti, aby klicovy auditorsky partner odpovédny za providéni povinného auditu byl
vystiiddn z provddéni auditorské zakdzky nejpozdéji do sedmi let od jmenovdini, a aby se opét mohl
castnit auditu auditovaného subjektu po uplynuti nejméné dvou let.

3.  Statutdrni auditor nebo klicovy auditorsky partner, ktery provddi povinny audit jménem audi-
torské spolecnosti, nesmi prevzit klicovou Fidici funkci v auditovaném subjektu pred uplynutim nejméné
dvou let poté, co odstoupil jako statutdrni auditor nebo klicovy auditorsky partner z provddéni audi-
torské zakdzky.

Cldnek 43
Zajisténi kvality
Prezkoumdni kvality uvedené v ¢lanku 29 se musi pro statutdrni auditory nebo auditorské spolecnosti,
které provadéji audit subjektli vefejného zdjmu, provddét alespon jednou za tii roky.
KAPITOLA XI
MEZINARODNI HLEDISKA
Cldnek 44
Schvalovini auditort ze tfetich zemi

1.  Za podminky vzdjemnosti mohou pifslusné organy clenského stitu schvdlit auditora ze tieti zemé
jako  statutdrntho auditora, pokud tato osoba pfedlozi doklad, Ze spliiuje poZadavky
rovnocenné poZadavkiim uvedenym v cldncich 4 a 6 aZ 13.

2. Pfislusné orgdny clenského stdtu uplatni poZadavky uvedené v clinku 14 diive, neZ schvdli audi-
tora ze tieti zemé, ktery spliiuje poZadavky odstavce 1.

Cldnek 45
Registrace a dohled nad auditory a auditorskymi subjekty ze tietich zemi

1.  Piislusné orgdny clenského stitu zaregistruji v souladu s ¢lanky 15 a 17 vSechny auditory
a auditorské subjekty ze tietich zemi, které pfedlozi zprdvu auditora tykajici se ro¢ni dcetni zdvérky
a konsolidované acetni zdvérky spolecnosti usazené mimo Spolecenstvi, a jejiz prevoditelné cenné papiry
jsou pfijaty k obchodovdni na regulovaném trhu tohoto ¢lenského stitu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 18
smérnice 2004/39/ES s vyjimkou p¥ipadu, kdy spolecnost vyddvd pouze dluhopisy pfijaté k obchodovini
na regulovaném trhu v clenském stdté ve smyslu cl. 2 odst. 1 pism. b) smérnice 2004/109/ES (!)
(prithlednost), kde jmenovitd hodnota cenného papiru je nejméné 50 000 eur nebo, v pFipadé dluhopisii
se jmenovitou hodnotou v jiné méné, se rovnd k datu vyddni nejméné 50 000 eur.

(") Smérnice Evroiakeho parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci poZadavkii na
priihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou piijaty k obchodovdni na regulovaném
trhu (UF. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).



C 227 E[456

Utedni véstnik Evropské unie

21.9.2006

Stireda, 28. z4fi 2005

2. Clinky 18 a 19 se pouZiji.

3. Clenské stdty podrobi registrované auditory a auditorské subjekty ze tietich zemi svym systemum
dohledu, zajisténi kvality a Vysetrovam a sankci. Clenské stdty mohou osvobodit regtstrovane auditory
a auditorské subjekty ze tietich zemi od povinnosti podrobit se jejich systému zajisténi kvality, pokud
jiny clensky stdt nebo systém zajisténi kvality tieti zemé, ktery byl ohodnocen jako rovnocenny v souladu
s cldnkem 46, jiZ provedl piezkum kvality auditora nebo auditorského subjektu ze tieti zemé v priibéhu
predchdzejicich t¥i let.

4. Aniz je dotéen ¢ldnek 46, nema zpréva auditora tykajici se ro¢ni Gletni zavérky nebo konsolidované
ucetni zdvérky podle odstavce 1 vystavend auditorem nebo auditorskym subjektem ze tieti zemé, ktefi
nejsou zaregistrovani v ¢lenském stdté, pravni G¢innost v tomto ¢lenském state.

5. Clenské stity mohou zaregistrovat auditorské subjekty ze tietich zemi pouze pokud:
a) splauji pozadavky, které jsou rovnocenné poZadavkiim podle ¢l. 3 odst. 3;

b) vétsina clent spravniho nebo fidictho orgdnu auditorského subjektu ze t¥eti zemé spliuje pozadavky,
které jsou rovnocenné pozadavkiim podle ¢lankd 4 az 10;

¢) auditor ze tfeti zemé& provadgjici audit jménem auditorského subjektu ze tieti zemé spliiuje poza-
davky, které jsou rovnocenné pozadavkim podle ¢lankt 4 az 10;

d) audity ro¢ni nebo konsolidované tcetni zdvérky uvddéné v odstavci 1 jsou provedeny v souladu
s mezindrodnimi auditorskymi standardy uvedenymi v ¢lanku 26, stejné tak jako s pozadavky stanove-
nymi v cldncich 22, 24 a 25 nebo s rovnocennymi standardy a poZadavky;

e) zvefejni na své internetové strance vyro¢ni zprdvu o transparentnosti, kterd obsahuje informace
uvedené v cldnku 40 nebo splni rovnocenné poZadavky na zverejnéni.

6. S cilem zajistit jednotné pouZivini odst. 5 pism. d), bude rovnocennost zde zminénd hodnocena
Komisi ve spoluprdci s clenskymi stdty a bude o ni rozhodovat Komise v souladu s postupem uvedenym
v cl. 48 odst. 2. Do doby, nez Komise vydd rozhodnuti, mohou rovnocennost zminénou v odstavci 1

hodnotit clenské stdty.

Cldnek 46

Odchylky v pfipadé rovnocennosti

1. Clenské stity nemusi pouZit nebo mohou upravit pozadavky ¢l. 45 odst. 1 a 3 na zékladé vzdjem-
nosti pouze v piipadé, Ze tito auditofi nebo auditorské subjekty ze tfetich zemi podléhaji systémim vefej-
ného dohledu, zajisténi kvality a vySetfovani a sankci ve tfeti zemi, kterd spliiuje pozadavky rovnocenné
pozadavkim podle ¢lankd 29, 30 a 31.

2. S cilem zajistit jednotné pouZivdni odstavce 1, bude rovnocennost zde zminénd hodnocena Komisi

ve spoluprdci s Elenskymt stdty a bude o ni rozhodovat Komise v souladu s postupem uvedenym v . 48
odst. 2. Clenské stity mohou hodnotit rovnocennost zminénou v odstavci 1 nebo se mohou spole’hat na
hodnoceni jinych clenskych stdtii dokud Komise nepfijme rozhodnuti. Pokud Komise rozhodne, Ze poZa-
davek rovnocennosti zminény v odstavci 1 neni splnén, miiZe umoznit dotéenym auditorskym subjektiim
pokracovat v auditorské Cinnosti v souladu s pislusnymi poZadavky clenského stdtu po dobu priméve-
ného prechodného obdobi.

3. Clenské stdty informuji Komisi o:
a) svém hodnoceni rovnocennosti uvedeném v odstavci 2, a

b) hlavnich soucdstech ujedndni o spoluprdci se systémy tietich zemi v oblasti veiejného dohledu, zajis-
téni kvality a vySetiovdni a sankci na zdkladé odstavce 1.
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Cldnek 47
Spoluprice s pfisluSnymi orginy tfetich zemi

Clenské staty mohou pfislusnym orgdnim tfeti zemé umoznit prevod pracovnich materidléi k auditu

nebo jinych dokumentl v drzen{ statutdrnich auditor nebo auditorskych spole¢nosti ze predpokladu, ze:

a)

3.

se tyto pracovni materidly k auditu nebo jiné dokumenty vztahuji k auditim spolecnosti, které emito-
vali cenné papiry v této teti zemi, nebo které jsou soucdsti skupiny vyddvajici povinnou konsolido-
vanou tcletni zdvérku v této tieti zemi;

se prevod uskute¢ni prostfednictvim piislusnych orgdnti doty¢né zemé prislusnym organam dané treti
zemé a na jejich zddost;

piislusné orgdny tieti doty¢né zemé spliuji pozadavky, které byly prohldseny za odpovidajici podle
odstavce 3;

existuji pracovni opatfeni zaloZzend na vzdjemnosti, dohodnutd mezi doty¢nymi pfislusnymi orgdny;
prevod osobnich tidajii do teti zemé probihd v souladu s kapitolou IV smérnice 95/46/ES.
Pracovni opatieni uvedend v odst. 1 pism. d) zajisti, aby:

piislusné orgdny poskytly odtvodnéni tcelu zddosti o poskytnuti pracovnich materidld k auditu
a jinych dokument;

osoby zaméstnané nebo diive zaméstnané piislusnymi organy tieti zemé, které obdrzely informace,
podléhaly povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi;

piislusné orgdny tieti zemé mohly pouzit pracovni materidly k auditu a jiné dokumenty pouze pro
vykon vetejného dohledu, zajisténi kvality a vySetfovani, které spliiuji pozadavky rovnocenné poza-
davktim uvedenym v ldncich 29, 30 a 32;

zadost piislusnych orgdna tieti zemé o poskytnuti pracovnich materidlt k auditu nebo jinych doku-
mentt v drzen{ statutdrniho auditora nebo auditorské spole¢nosti bylo mozno odmitnout v piipadg,
kdy by poskytnuti téchto pracovnich materidlt nebo jinych dokumentd neptiznivé ovlivnilo suvere-
nitu, bezpe¢nost nebo vetejny potadek Spolecenstvi nebo doty¢ného ¢lenského statu nebo pokud jiz
bylo pfed organy daného stitu zahdjeno soudni fizeni proti stejnym osobdm tykajici se stejné ¢innosti.

O pfiméfenosti uvedené v odst. 1 pism. c) rozhoduje Komise v souladu s postupem uvedenym

v cl. 48 odst. 2 s cilem usnadnit spoluprdci mezi pfislusnymi orgdny. Hodnocen{ pfiméfenosti se provadi
ve spolupréci s ¢lenskymi stdty a je zaloZeno na pozadavcich clanku 36 nebo na v zdsadé rovnocennych
funkénich vysledcich. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd ke splnéni rozhodnuti Komise.

4.

Ve vyjimeénych ptipadech a odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty umoznit statutdrnim audi-

tortm nebo auditorskym spole¢nostem, které schvilily, aby pfevedli pracovni materidly k auditu nebo jiné
dokumenty pfimo piislu§nym organtim tfeti zemé za ptedpokladu, Ze:

a)

b)

piislusné orgdny této treti zemé zahdjily vySetfovani;

pfevedeni neni v rozporu s povinnostmi, které statutdrni auditofi a auditorské spole¢nosti musi plnit
ve vztahu k pfevodu pracovnich materidld k auditu a jinych dokumentii jejich vnitrostdtnim
piislusnym orgdniim;

existuj{ pracovni opatfen{ s pFislusnymi orgdny této tfeti zemé, kterd umozni pfislusnym orgdnim
v Clenském stdté recipro¢ni pimy pfistup k pracovnim materidlim k auditu a jinym dokumentim

auditorskych spolecnosti;

zddajici piislusny orgdn tiet{ zem¢é informuje pfedem vnitrostatni p¥islusny orgdn statutdrniho auditora
nebo auditorské spole¢nosti o kazdé piimé Zadosti o informace s uvedenim jejich davodd;

jsou dodrZeny podminky uvedené v odstavci 2.

28. zafi 2005
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5. Komise muze v souladu s postupem uvedenym v cl. 48 odst. 2 upiesnit vyjimecné piipady uvedené
v odstavci 4 s cilem usnadnit spoluprdci mezi prislusnymi orgdny a zajistit jednotné pouZivdni tohoto
odstavce.

6. Clenské stity informuji Komisi o pracovnich opatienich uvedenych v odstavcich 1 a 4.

KAPITOLA XII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 48
Vybor

1. Komisi je ndpomocen Regulatorni vybor pro audit (ddle jen ,vybor®) slozeny ze zdstupct ¢lenskych
statd, kterému pfedsedd zdstupce Komise.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec pouzije se postup regulace stanoveny v ¢lancich 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES s ptihlédnutim k ¢lanku 8 tohoto rozhodnuti.

Lhita stanovend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468|ES je tii mésice.

3. AniZ jsou dotena jiZ ptijatd provddéci opatieni a s vyjimkou ustanoveni clinku 26, po uplynuti
dvouletého obdobi po prijeti této smérnice, nejpozdéji vSak 1. dubna 2008, je pozastaveno pouzivini
ustanoveni, kterd vyZaduji pfijeti technickych pravidel, pozméfiovacich ndvrhii a rozhodnuti v souladu
s odstavcem 2. Na ndvrh Komise mohou Evropsky parlament a Rada znovu zavést dotCend ustanoveni
v souladu s postupem stanovenym v cldnku 251 Smlouvy a za timto iicelem je pFezkoumat pied uply-
nutim lhiity stanovené vyse.

4. Vybor piijme svij jednaci fad.

Cldnek 49
Zména smérnice 78/660/EHS a smérnice 83/349/EHS

1. Smérnice 78/660/EHS se méni takto:
a) V ddnku 43 odst. 1 se dopliiuje tento bod:

,15. oddélené celkové odmény za financni rok poZadované statutdrnim auditorem nebo auditorskou
spolecnosti za povinny audit ro¢ni tcetni zdvérky, celkové odmény poZadované za jiné ovéfovaci
sluzby, celkové odmény poZadované za danové poradenstvi a celkové odmény poZadované za jiné
neauditorské sluzby.

Clenské stity mohou stanovit, Ze tento poZadavek nebude uplatiiovdn tam, kde je spolecnost
zahrnuta do konsolidované WiCetni zdvérky, kterd md byt vypracovdna podle clinku 1 smérnice
83/349/EHS, jestliZe jsou tyto informace zvefejnény v pozndmkdch ke konsolidované dcetni
zdveérce.

b) V ¢lanku 44 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské stity mohou umoznit spolecnostem uvedenym v ¢ldnku 11 vypracovat zkricené
pozndmky ke své tcetni zdvérce bez informaci pozadovanych v ¢l. 43 odst. 1 bodech 5 az 12, 14a
a 15. Nicméné v pozndmkdch musi byt zvefejnény tplné informace stanovené v ¢l. 43 odst. 1 bodé 6
o vech dotéenych polozkach.”

¢) V ddnku 45 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Odst. 1 pism. b) plati také pro informace p¥edepsané v . 43 odst. 1 bodé 8.

Clenské stdty mohou umoznit spolecnostem uvedenym v clinku 27, aby informace poZadované
v cl. 43 odst. 1 bodé 8 nezverejriovaly. Clenské stdty mohou rovnéZ umoZnit spolecnostem uvedenym
v dldnku 27, aby informace poZadované v l. 43 odst. 1 bodé 15 nezverejiiovaly, jestlize pFedaji tyto
informace systému veiejného dohledu uvedenému v clanku 32 [8. smérnice o obchodnich spolecno-
stech], budou-li o to timto systémem veiejného dohledu poZdddny.”
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2.V clanku 34 smérnice 83/349/EHS se dopliuje tento bod:

,16. oddélené celkové odmény za financni rok poZadované statutdrnim auditorem nebo auditorskou
spolecnosti za povinny audit ro¢ni Gcetni zdvérky, celkové odmény poZadované za jiné ovérovaci
sluzby, celkové odmeény poZadované za daiové poradenstvi a celkové odmeény poZadované za jiné
neauditorské sluzby.”

Cldnek 50
ZruSeni smérnice 84/253/EHS
Smérnice 84/253/EHS se zrusuje s Gi¢inkem od data uvedeného v cldnku 54. Odkazy na zruSenou smérnici
se povazuji za odkazy na tuto smérnici.
Cldnek 51
Prechodné ustanoveni
Statutdrni auditofi a auditorské spolecnosti, které schvilily ptislusné organy ¢lenskych stitd v souladu se
smérnici 84/253[EHS pred vstupem ustanoveni ¢l. 53 odst. 1 v platnost jsou posuzovani, jakoby byli schvé-
leni v souladu s touto smérnici.
Clinek 52
Minimdlni harmonizace
Clenské stdty vyZadujici povinny audit mohou uloZit piisngjsi poZadavky, pokud neni v této smérnici
stanoveno jinak.
Cldnek 53
Provedeni

1. Clenské stity piijmou a zvefejni ustanoveni nezbytnd pro splnéni této smérnice do ... (**). Nepro-
dlené o tom informuji Komisi.

2. Prijimaji-li ¢lenské staty tato opatieni, musi v nich byt u¢inén odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz u¢inén pii jejich Gfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich vnitrostdtnich pravnich predpist ptijatych v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.
Cldnek 54
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 55
Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym stattim.
V...dne ...
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda

(**) 24 mésicii od vstupu této smérnice v platnost.




